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Résidence de

Territgire de .
| e
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RUANDA-URUNDI

Ruanda,.- Localité¢ 4@ GAHINI .=
Kibunga.- Usage : triel (Minoterie).-

Contrat de rencuvellement d.ejbail molL. 8477

Faisant suite au contrat L. &11B | evpiré,

KIBUNGO

s e ;LQL\“ [

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d'une part ;

et
1la "COUPAGNIT GUROLOGICU'. “T MINIFRFE DY b!!ﬂWDA-WL'HTIﬁ.C-R.L-
CPCRUAMD A, ayant sor. qiéga 2ocial & Rw yava.,sStatuts psrus au
Dal oCeBaligpage 645 des annoxes et Dil.C.H 1e1946,nage 1745,7€
prisentée par ousieur SAUVTRITR Gérard,en vertu d'une nrocurae
tion regue & la Conservatior des I‘itras Tonciers sons 1o num‘ro

smcial P.H:S""'"'"--"--"'""-+‘-""""""dautre part

il a été convenu gue le contrat sous sein privé no L, 8118 .ihtervem: le 3 wnrs 1954

est RENOUVELE, aux conditiois générales de I'arrété du 25 févriT"r 1943 et de ses modifications et de I'ordon-
nance no 42 76 du 16 aofit 1951 pour|un terme de ~ Q@UX

années preaant cours le I FEler sentenbre 1964
celles, insérées au dit contrat . ELLE .. (superficie de .
Le loyer anmel est de I' 'UX NILL . FE.D
Le torrnin, 088 ¢ usage in.ustriel (w
n' as_t.__e..ztorisﬁ sur_l2 prreello.s .

..., aux meémes clauses et conditions gue

aros N4 centisres)
{*. ‘JC’O ‘-)
oterie),2ucun comuorea.

[
L=

Ainsi fait a USUMBURA, en double expédiflon, e 2. m 1954

4

Le Locataire, Pre LLe Gouvemeur,
Prone. Géoruanca, Le f‘onsfn-v
Sauvenier Gérerag- L o

(s6) | f (sé)

|‘
|
|

T.F. 43

teur dos trm "onciers,




RUANDA-=-URUND
81/ e e i

Résidence de _Eu&nﬁe'.- Localité . de GHITIT =
'(\Territoi;e de Kitungu. - Usage : Industri Jlldmteriel

v

'

{
Contrat dc rencuvclleme '{

Faisant suite au contrat L 7508

Entre les parties :

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d'ure part ;

J

1. 8116

. expiré.

1a “COMPAGNI™ G“"!".O("I"”"' ™ ITNITRT DY PU“‘DH-"R‘W“I.S LRele

GEORUANDA™ ,avant son 31dpe noeiel &R

sStatuts parus au
BQCB.IW. e 6&.» das ----- BACE ¢ '94-6&9339*1?45.?9 {gen~
tog gm' Tour SATV #aqv PrR_d’une nro i re
la Conservatton des T sous ne sprcial
us-’--.-----------——{---—o--d,a“tre Part
107
il a é1é copvenu gue le contrat sous sein privé ne L.. 76,)‘ e iptervenu le Jn‘n e BB
est RENOUVELE, aux conditicns générale dl. ‘a'::_fl( cu 25 {évrier L 42 ¢t de stes mwodificaters ¢t de l'ordon-
nance n® 4'_",‘.”.“:. du ,1" PO ‘.:”‘!.'. ........ - %uru terme de...
1-.4 ool e |
a-m“e/ prenant cours le Preni? Fnﬂ ) 3 b

7602
celles, inséries au dit centrat L. - (superficie de....
L2 loyor anmel est de U"‘f“ AL FRAT

Lo tarroln est Y usaze Industriel aze? ahivnm'n?‘(mlmteﬂ.el, amewm

aux mimes ciauses el wndnlfn: que

nras 0& centiores)

(2 )

commeree n’est___nntor‘!sé sur la nnrﬂellen.- -

Ainsi fait & USUMBURA, en double expéditio‘h, e

uy ur
gl *Gm'oé?ns I roncters,

Le Locataire,

*’pcn. uf‘amand Le fons
suvonler GF “F"rd,
"
ML
56-”1;‘ ,l(n £ "‘I"'."—"' -

W AR 1954

N. TEVISLE

KAR 1954 o

V. Toyzitseg.=

2/

T.F. 42
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RUANDA - URUNDI

Résidence de_. .G ' Localité..de. G4l T.I]..

Territoire de_ JKd bungui udage iniustricl {:,L! ) JL\ I‘i"“
/ |

i

Contrat de renouvellement de bail no L. 76()2

Faisant suite au contrat L'Zlﬁéexpxre

Entre les parties :
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, d’'une part ;
et

A, 00 PaGTTy GrOLOGE M wf  FWE. 3 L 180 28 iy ] e Y!uﬁvln'
"G00 WIDa¥y y it son sle.e Cr T E RANK 7avid, STtuts pirut o
“BOTB 1945, page 65% des mmexes et BACE 1946, p e 1745, roprénentéce
“par- mnmmﬁmmﬂ,eﬂr--wﬂﬂu l'ﬂ:‘h-‘ ----- procar+tion-reeue L
du.-Conservation. duie.dtron. loacicrs sous. do.it?. DellPautre part;

il a ¢té convenu que le contrat sous seing privé no L. .2166. .. . intervenu/le... . 7. 2005 - 1952 e

est RENOUVELE, aux conditions générales de I'arrété du 25 février 1943 et de ses modifications et de ’ordon-
nanceno42/,.... 78 .. ..du Y& .20t 1G5)  pourupn termede 7 e (S o
annéess prenant cours le Pxcidor veptoobre 1952 | aux mémes clauses et conditions que
celles, insérées au dit contrat L.....JAGE..... (superticie de | 86 _pros 4.ceati aos) ..

e Lt

doiebonrer. anem sl eat e O i RIS J’ T i:;‘-f.:*,f")--} .........

deterrdn.colodoasage. dneunied o) orelucive seg {0d aohied a)s

eun..eoLns pee nlfegiartorise. e ln pore.Llo o

Ainsi fait 4 USUMBURA, en double expédition, I 1~ Jul, 1953

Le Locatanre, Pour Le Clouverneur,
KA\-.JN ni. (RO o | e Connerv tiour deu "itr: onelorys

(j e e TR e

_ Poua CORIE a:rf"IHE: CONFORME
;.._.._...,A;... ..... LELT L. Seve s I903M0 ne UFDENT _
LE ‘cqassﬁ'u'ﬂa_:ua DES TITRES FENCIERS.

-y
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RUANDA-URUND

‘Territoire de

b CONTRAT DE LOCATION.
L7166 dwea A6y W&

S L S S T wolerme debail: . .. ..  Tpods . ans.
SRR R R S e T T

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par le Gouverneur du Ruanda-Urundi, agis-
sant en vertu des dispositions de |"Arrélé du 25 février 1943, et de seTls modifications, denne en location pour un

terme de i A0CCS, 83 o GOMPAGNIS.-BEOLOGIQUE. ET. XINTERE. DU FU/NDA-URDNDI
TOLS X0 AGRIE 34..0120 : - A
3_.(:,.12,,1.,?.?‘3&30..-{1.Al‘IDA!.‘.a.xwt.,__ﬁm,,,,gi gge social & Rwinkwavu,statuts parus em

BOGB._1945,page. 655 des snnexes et BACB 1946ypage L1745, TEPreteitée pur Mon~

ntwer St du, oot seol wembd Sy BELEE SUMICE SH v semmm e M
2%1 uj,n194 (mmlsdgrn*g) ....................

qui decepte aux conditions geénérales de I'Arrété prérappelé, et de ses modifications, de V'ordonnance
| :
ne 42 s 29 HAE Bo bl spéciales qui suivent, un terrain destiné a4 un usage INDUSTRIEL
15 u
' minoterie Gahini

1 o FSnt o ) ‘ . I~ (5} 3 _ -
d’une superlicie de quatrewvingtesix--ares.quatre..centiaras (869...04(36.1) )
dont les [imités sont représentées par un liséré jaune aucroquis approximatif figuré ci aprés a I'échelle de 1 émm:OOO-

La nature, ainsi que les limites du terrain, sont parfaitement conpues du locataire.
CONDITIONS SPECIAL‘rES :
19~ Le prix de location du terrain est fixé 4 la somime de ﬁgﬁx_"miue_m_gg_gpcs (2+000e~)

|
payable ainsiqu’il est dit a 1'Arrété du 25 février 1943, et de ses modifications, chez le Receveur des Impéts a
Usumbura, sans qu'il soit besoin d’avcun avertissement de la part du Gouvernement,

2°—Le bail prend cours le | ppemr oo -SEPTMRE--J.S‘?O QIARANTE=NEUFe=.... .o
3°—Le terrain loué devra étre cloturé sur toutes les parties de snin périmetre libres de constructions,
Il ne pourra étre construit aucun hangar a tront de route.

Les constructions et cibtures a élever sur le terrain loué devront étre conformes aux prescriptions de
I"Autorité Compétente, qui sera seule juge pour apprécier si ces obligations sont remplies, notamment en ce qui
concerne i'avis au public du 25 octobre 1937, publi¢ au Bulletin Offigiel du Ruanda-Urundine 11 du mois de no-
vembre 1937,

Ces constructious ne pourront comprendre que....les -installations absolument indispen—
' ~EEbley ¥ T tindustrie-du-tocataire-{minoterie) et dventucllement. son.

'i%&tq.'t'ﬁtion"-‘“ ; Veuaaasarenab Feidsiraerbnss .. !
Dansles Trois mois de la prise en cours du bail le locataire devra, sous peine de r
introduit, auprés des abtorités compétentes, la demande d’autorisation de batir.

ésiliation du contrat, avoir

4"— Dans l'année de loseist 61 churs.dy bail Jo locataire (doit, sous peine

: de résiliation du contrat, occuper .ou
faire occuper e couiin

Sera considéré commims OCCupation, aux termes de I"Arrété Ministirie] du 25 février 1943, le fait d’avoir abtent
Pautorisation'de batir, cldturé et commence lies constructions.

Sera considérél.comme résidence, aux termes du méme articie, le fait d’avoir poursuivi ‘les travaux e
construction d’une maniére progressive et ininferrompue: conformement aux - okligations et délais qui seront
fix¢és par I"autorisation de batir. Le transiert éventuel du bénéfice dy preésent contrat ne sera pas autorisé avant
la mise en valeur compléte du terrain,

TR TIIEEEEEEEI ==

5%  Le bénéficiaire du présent contrat ne peut, sauf autorisation spéciale, prélable et écrite du Gouverneur,
détourner le terrain de sa destination prévue au présent contrat Gnlime r.1|eut notamment s’y livrer & aucun commerce,
En cas de dérogation 4 la présente clause, le locataire devra payer au Gouvernement a titre de pénalité, la somme
double du loyer qui serait di pour le méme terrain s’il était destingé aI’établissement d’une factorerie, et ce, sans

préjudice a tous autres droits et sans que le Gouvernement ait 4 établir un dommage quelconque.

6°—1] est strictement interdit au locataire, sous peine de résiliation du contrat, de sous-louer tout ou partie de
sa parcelle, sans autorisation prealable et écrite du Gouverneur,

7°—Le Gouvernement se réserve e droit d'effectuer ou de faire effectuer dans 1. terrain loué, des recherches
minieres, ainsi que tous les travaux que ces recherches pourraient comporter. Le Gouvernement se réserve, d’autre
part, la faculté de reprendre, en tout ou en partie, le terrain pour des besoins d'exploitation miniére, a charge

de remettre d'autres terrains en échange, d'une superficie ¢quivalente, Le Tribunal de Premiére Instance fixerait
les indemnisations auxquelles donnerast liey la reprise de ces terrains,
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Usumbura , le
, de

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI l 4 ? o '1 \

RUANDA-URUNDI CEBIED

0 Ngar/ A 31D /1 9998
Copie pou}r information a
Monsieur le Résident 3 KIGALI,

Réf. n* Monsieur 1' Administrateur du Territoire de Kl
A BUNGU, subsidiairement 3 mon transmis n®4
Bi?lr;eg:e : 2569/L.9998 du 24 juin 1957,
Objet A
vo‘l:_wﬂp ‘Renonciation renouvelle-

ment location, eevmewea-

Monsieur le Directeur
de la Géoruanda
A RWINKWAVU

Monsieur le Directeur,

J*ai 1'honneur d'accuser la réception de vo-
tre lettre du 2 juillet 1957 par laquelle vous renoncez au renou-
vellement du bail 1., 9998 venant & expiration le 31 ao@t 1957 et
portant sur un terrazin de 86 ares 04 centiares 2 usage de mi-
noterie, situé 3 Gahini.

. Je prends note de votre décision et ferai
/[’V classer votre dossier sang autre suite.

Je voup serais obligé de vouloir bien éva-
cuer le terrain et s'il échet le remettre en &tat locatif par ene
l2vement de tout ce qui s'y trouve avant le 31 aofit 1957, date Q"
expiration du susdit bail.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur,l'as-
surance de ma considération tras distinguée,

Pour le Conservateur des Titres Fonciers,
Le Chef de Bureau,
M.,de FOOZ
(s€)

i . A
(*) Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwaord nummer en dagtekening vermelden.




RUANDA-URUNDI e I 24y G

Service des Terres. ; ;
Copie, a Monsieur I'Administrateur  Territorial

Ne 42/2481 /19998 . - i
|
Objet:

.avec priére de
e ————————e——

se conformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du

Renouvellement de bail.

19 juiller 1945, lors de la transmission de la

demande éventuelle de renouvellement.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

P Q.
Le Rédacteur Principal,
J . DEWEER? =

Monsieur. le Représentant,

2! " . . 4 .
Jiai I'honneur de vous faire savoir que le contrat L. 4998 interve,

our Ta locution aiierIpin de E6a. 4centiares & usage indiistriel (minoterie)
p a e Rt

vient (est-—vemw)i expiration le... 31 800t 1957.-

Je vous serais oblige. au cas oi vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a

Mr. 1'Administrateur Territorial a : K_ibungu.- » qui  la transmettra a2 Mr. le

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.
Vous avez tout intérér @ régulariser l'occupation dans le plus bref délai possible, car depurs

() la date d'expiration du contrat, rappelée plus haut, l'occupation du terrain=ws=fsera) sans titre.

Je me dois de vous signaler qu'au cas oa la demande de renouvellement ne serait pas parvenue a
Mr. I'Administrateur Tervitorial avant le 34 aOﬁt 1957 o= . Je me verrais, a regret,

obligé de proposer a Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes voies de droit.

- Veuillez agréer, Monsieur leReprésenta.nt, i e+ lassurance de ma

consideration trés-distinguée.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

P.O.
Le Rédacteur Principal,
Monsiecur le heprésentan‘b d.DEWEER.-
de la Compagnie "GEOLUANDA" ' (sé)
a

RWINKWAVU(Kibungu)

T.F. IS bis




o /uw | S
- RUANDA-URUNDI

Résidence de . fuends= Localité .de GAHINI. ..
Territoire de Xibungu.

Usege : industrieX{sinoterie).=

Contrat de renouvellement de bail n° L 904
Faisant suite au conmtrat L ..34.7?. .. expiré.

Entre les parties :
|

Le Gouverneur du Territoire du Ruanda-Urundi, d’une part ;
et \

B ¥ A A . L » r “ - ‘
la "COMPAGRIE GLOLOGILUs KT 4IdIeky LY RUANDA=URUNDI, S.CeReD.

GLOKUANTIL®, ayent son gitgge scciai.ié Rwinkwavu, statuts parus au
Ba0aCebelI45, page 655 des snnexes et BeieCebel946, page 1745,
représentée pux monaieur SAUVENRILk 6éxurd, en vertu d'ume procu=

ration regue & lo Conservation des Titres Fonciers soue le nuuére
spécial P.113.

T -

“™d’'autre part

il a été convenu que le contrat sous sein prive no L ... 8-4-77 ... intervenu
le.4%.8eptembre 1954est RENOUVELE, aux conditions générales de 1’arrété
du 25 février 1943 et de ses modifications et! de 1’ordonnance n° 42/ 78

du 16 aol% 1951 pour un terme de. . UNs annéeg prenant
cours le fremier 8eptembra L1356 , aux mémes clauses et conditions que
celles, insérées au dit contrat L . O477 | (superficie de 86 n. 04 ca.=)
Le loyer annuel est de _EU. 4ILL: FR.NCS {2.000,=)

Le terruin est 1 ussge incustriel (minoterie)

yRUCUR Commerce
Afest autorisé sur la parcelle.._

Ainsi fait & USUMBURA, en double expédition, le . 2. I {07

LE LOCATAIRE,

Four LE GOUVERNEUR,
Ppon.Géoruanca, Le Gonsekmtaur des Titre: Fonciers,a. <
Sauvenir Gérard.- | /@é oo /
(AR :

T.F. 42




Territoire Usmbura te. 4O.=.1.9 &  Territoire /’{J.,&U.uiﬂ(( /V/H//J-z

au
de.. Vd-’
No /)f‘ : 1{-/‘H

Ruanda-Urundi MINUTE a conserver

Service des Terres

Jo A/ ) . . o B O ] Annexes
Ne 42 ‘L(/C,;, 0O /L8136 & L8477 ,
! ; P p '
4 . 2 4 / 5
4. Annexes Suite no 42/... 94 fD/ L.Yilié o & }’?//
Objet : i
Contrat & signer. /D = Renvoyé 4 Monsieur le Conservateur des Titres Fonciers
e L%
4 - 3 /O 4 Usumbura, les projets de contrat ditment signés
=2 ‘r r 2.2 s
1.7 1 a { 4/ & e mE La somme de Jéa 9/
7 ﬁf’ i ' A (A *’rranmm\ 34 Monsieur I’Administrateur Territorial IR
§ L TTRTLT e : a 6té versée le. 7 72/
177 3 T T deux expéditions du pro- = Y/ { r-&
3 : . U T ~ au compte-chéques postaux du Receveur des Impots &
jet de contrat & intervenir avec...Lck. .0H e
n T ] Usumbura.
g L’Administrateur Territorial
o o RS e R et OaLS
pour la location du terrain situé i Jed 3...{ ad.
dentiel), et d'un terrain si “tud .
- ) & b i o AP e ¢ < p—— / % ~ = R . -
QAL -~: noLe eri e); e ——Rervoyes a I\IMH.\‘]L’UT le Comdervateur des Titres Fon.
BB DRERBE el e od o e | i
ciers a Usumbura, les projets de contrat, 'interesse n’ayant
E : = 3 ¥ pas donné suite & mon avis 'invitantavenir signer le con-
avec priére de bien vouloir me les renvoyer aprés les
o : . trat et de payer la somme de«~"
avoir fait signer par le requérant, en exigeant au moment i
: : objet de la facture ne”
de la signature, la preuve du paiement de la somme :
3 1 Le montanf des frais occasionnés par I'enquéte de
g .\_FZ? g - Lo e L oT es frais occasionnés par I'enquéte de
: . . , ] vacawe€ s'éléve i francs.
versée au compte-chéques postaux du ReceveurdesImpits
“ = e L'Administrateur Territorial,
4 Usumbura, série Z. n° 77, ¢ fReBidnd - Bdbfel 8& Babisfdo &
0. 0.0 OO DD D
& fableime ittt

Priére aviser I'intéresse (ue la demande de location

sera classée sans suite et que 1'évacuation du terrain
sera poursuivie par toutes voies de droit §'il ne donne
pas suite au contenu de la présente dans les deux mois a
partir de la date ci-dessus. Pans.ce cas,les indemnités
prévues a 'article 4 de P’arrété ministériel du 25 février
1943 sur la vente et la location des terres domaniales lui
seront facturées. Ces indémnités seront éventuellement
majorées du montant des frais occasionnés par I'enquéte

ia 1 .y ~p . -
G€ vacance que vous me ferez connaitre lorsque vous

me renverez les projets du contrat non signés aprés le

délai mentionné ci-dessus.

Le Conservateur des Titres Fonciers,

e SALY L R ey

T.F. 10




W.0
Usumbura | je 72 - s B o

ITOIRE DU RUANDA-URUNDI e
e 7 N.42{ AUF /L.8477.

RUANDA-URUNDI GEBIED |
Copie & lionsieur 1l'Administrateur de

(R‘commandé/ Territoire & éiw G0 suite 2 son n*2298/TF.
du 24 aollt 1956,

Pour le Conservateur des Titreg Fo;oierﬁ,ELPGChe
: Le Chef de Burs Elail e
J . HOUSLy
Ref. n® :
Annexe ‘
Bijlage o
”_g Monsieur le Directeur de la
ea "Société GLOKUANDA, & )
Vonmyenp - INK#AVU (Kibun
Renouvellement de bgil. EEEEE____( gu

______________ p— —
/aﬂ ?

- J'ai 1'honneur d'aceuser 1la réception
de votre lettre du 2 gofit 1956, par lagquelle wvous
sollicitez le renouvelliment de la location de la
parcelle inuustrielle (minoterie) situde & Gehini,

L'Administrateur de Territoire X Kibungu
me signale que vous n'svez effectud aucune umise en
valeur sur le terrain,

Ceci m'oblige & constater que vous n'avez
pas respecté les clauses, librement consenties, du
contrat de location n*L.é#??, venu & expiration le 31
aollt 13956,

De ce fait, le Gouvernement est en droit
de reprendre lu parcelle,

Toutefois, en vue de vous permettre de
prouver votre volonté de vous mettre en rdgle, j'auto-
rise le renouvellement du bail pour une durée d'un an,
expirant le 31 aofit 1957.

Les projets de contrat de renouvellement
Sseront soumis sous peu & votre signature,

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur,
1'egsurance de wa considération tras distinguée,

Pour le Conservateur des Titres Fonciers,empéché
Le Chef de Bureau,a.i.
J. HOOSENS,

(8é)

R el {47 n: & [ e numer -—i | e vioornd vermelde; ummar en dDgrEkE (g}
et ant 134
L onse la d-'l e e Q
(]’ GDDLIE. dG 5 1a rep
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Résidence de Ruwanda ;' C U ((i;
Terr:tonrede Kibungu " Locaht (1).‘..Gahini

RAPPORT ADM[NISTRATIF Parcelle n° (1)..
4 ausujet d’une demande de Terrain (1)Induatriel

i Renouvellement G

' o | TEREText. (1) objegf,?_,
| SOtiswlocaticn. (1) |- e i
drachat-de-tenrain 1)

DEMANDEUR : (locataire) Société Géoruanda

Mise en valeur du terrain : E_Téz : excellent, bon, médiocre, mauvais (1)

a) Conforme aux plans approuvés par 1l’autorisation de batirne du (2)

b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)
Conatructio_ns érigées : Matériauxutilisés

Fondations |Murs en élévation | Pavements |Toitures
Maison d’habitation (1)
Superficie m?:

Magasin de vente (1)
nombre :

Superflclfs mee ’ | Hant
Constructions industrielles (1)
Superficie m? :

Annexes :

¥.C.M.0,TI. :

a) séparées (1)

b) faisant corps avec la construction principale (1)

Clétuz‘é“é (matériaux ou plantations utilisés) ... e
Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par :

Sous-location autorisée (non autorisée) a (1)..

Taxe percgue : (uniquement s*il s 'agit d’'une demande de transfert).
payée par : (nom, résidence)
recue le gous len® ... ... duL.C. du comptable de
Lorsqu’il s'agit de terrains agricoles oud’élevage de plus de 10Ha renseignez les

frais occasionnés par : Déplacement

Temps passé pour la constation de lamise en valeur

Avis de 1’'Administrateur Territorial : Aucune mise en valeur n,a été realisée.
Le ‘terrain n, est pas cloturé. La non-mise en valeur est due,déclare llonsieux

%e Directeur Général de la Géoruanda,a le baisse des pPIX de la cassitérito.
a direction de Bruxelles interdit tout nouvel investissement,

Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général , Gouverneur du Ruanda-Urundi

suitedsonnc 42/ 2994 du 9.7.56.
Ne ,LLQX/T.F.L.BllG Kibungu. ... ,le 24 goui o 1956,

L'"Administrateur Terzitorial vde Territoire
M.Pochet,

N.B. Pour les terrains agricoles se contormer aux prescriptions de la lettre ne 53/7569 du 3/12/52 de Monsieur le Gouverneur du Ruanda-
Urnndi.
(1) supprimer les mentions inutiles,

(2) éventuellement réclumer les plans a Dintéressé «'ils ne se trouvent pas dans les archivas du Territoire,




. RUANDA-URUNDI Usumbura, e . j/}/Jﬂ :

L
Service des Terres. o : it ST
> Copie & Monsieur I’Administrateur Territorial

" Ne 422499 /Lga 77, 3 SLBUIGL . | ... ..avec pridre de
Objet : se conformer au 5° de|la circulaire 13/ F. du
Renouvellement de bail. 19 juillet 1945, lors i:le la transmission de la

demande éventuelle dé renouvellement,

\
Poyrle Conservateur des Titres Fonciers.
P.O.

Monsieur, 1e¢ Représentent ’

J'ai I'honneur de vous faire savoir que le contrat L% 8477 B .8..inte¥§nul
. terrain de 86 s 04 centjeres & usage industrie
pour 1a locaton oeualBEEEED. 4 . RSRaSRIRLTIEY  Noote (e EIS
vient (gst venu) a expiration le . 31 gofit 1956, . . - % .4 - B

Je vous serais obligé, au cas oll vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a
Mr. I'Administrateur Territorial a ® KIBUNGU., ..., qui la transmettra a Mr. le

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser 'occupation dans le plus bref délai possible, car de=
pide=(2) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupatipn du terrain esd= (sera) sans

titre.

Je me dois de vcus signaler qu’au cas oti la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue & Mr. I’Administrateur Territorial avantle . 31._aofit 1956, ., je me verrais,
a regret, obligé de proposer & Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes

voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur. . le Heprésentant | ~, I’assurance de ma
considération trés-distinguée.

Pour Le Conservateur des Titres Fonciers,
P.O.

Monsieur 1¢ Représentant de la g, DANNEELS.
Compagnie Géologique et liniére du (56)
Kuanda-Urundi, &
RWI TXWAVU. ( Kibungu)




Résidenceda T1:nda l Aﬂm CU. (1)
: L™ C.C. (1)

-

« Terrjtoirede 1 =ah - Localité (1)...
Parcelle ne (1) .
€ . RAPPORT ADMINISTRATIF ' Terrain (1)..1n@ustr:
au sujet d’'une demande de Ressuvelicaiont (])
Trapstert objet du

Sous-tocation: (( Ig bail. L. 5% ; /7_

d'aghat-du-terrain

DEMANDEUR : (locataire)

Mise en valeur du terrain : ETAT : excellenf, bon, mediocre, mauvais (1)
a) Conforme aux plans approuvés par I’autorisation de batir N Pl (2)
b) Non conforme (annexez croquis indiquant modifications apportées aux plans approuvés)

Constructions érigées : : Matériaux utilisés

Fondations Murs en élevation Pavements Toitures

Maison d’habitation (1)
Superficie m :

Magasins de vente(l)
L v A e e

Superficie m? :

Constructions industrielles (1) ..o
Superficie m? :

Annexes :

W.C. M O.1. :

a) séparées (1)
b) faisant corps avec construction principale (1)
Clétures : (matériaux ou plantations utilisés):

Les constructions érigées sur la parcelle sont occupées par :.L...............
Sous-location autorisée (non autorisée) & (1)................ : T e Bt
Taxe pergue : (uniquement s’il s’agit d’'une demande de transfert)

payée par : (nom, résidence)

regue le ... SOUs e n°. ... doL.C.du comptablede

Lorsqu’il s’agit de terrains agricoles ou d’élevage de plusde 10 Ha renseignez les frais

' occasionnés par : Déplacement i : i
Temps passé pour la constatation de la mise en valeur ...
Avis de I'Administrateur Territorial :incime.nlss en Falsnr.nla 2t: roalisee, .
- =1 1 (] ! - 1

Transmis a Monsieur le Vice-Gouverneur Genéral Gouverneur du Ruanda-Urundi

suite son n° 42/4‘)"77 _ duy €.

NV it BBy, e SATEET e T

L’Administrateur Termtartat. 1~ Terril

T

N.B. Pour les terrains agricoles se conformer aux prescriptions de la lettre ne 53/7569 du 3/12/52 de Monsieur
le Gouverneur du Ruanda-Urundi.

(1) supprimer mentions inutiles ;
(2) éventuellement réclamer les plans a I'intéress€ s’ils ne se trouvent pas dans les archives du Territoire.




GEORUANDA |
Cie GEOLOGIQUE ET MINIERE DU RUANDA -

Rwinkwavu, le .20.mai 1954 . ... . ..
MINES D’ETAIN

RWINKWAVU

RUANDA - URUNDI !

|
R. C. Usumbura no 1434

|
Monsieur P’Administrateur Territorial,

Terrain & usage [
industriel | E_L.E.E._H_E.Ll:.

Gahini.

n® 566/54-VG/MC |
|

i

Monsieur l'Administratedr Territorial,

Nous vous prionh de trouver , en annexe,
notre d emande de renouvelhament de location,pour la

parcelle & usage 1ndustri|bl de 86 ares 04 ca. sise
4 Gehini, 1

Veuillez agréer; Monsieur 1'Administrateur
Territorial, 1l'assurance de notre considération trés
distinguée, |

_ ' Le Directeur Général,
I‘ :




va[‘

7 w e, e
. HC
RUANDA-URUNDI o ™ Usumbura, le . .~ T_Z_S. MM 'b4

- o ' {
St e L-Copie a Monsieur |I’Administrateur Territorial

Ne 42/AFTD /L. it Ao KL BTN

Objet : se conformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du

- |
Renouvellement de bail. 19 juillet 1945, lors| de la transmission de la

_[J . avec priére de

demande éventuelle de renouvellement.
I

Pr, Le Conservateur des Titres Fonciers.
SITF P. 0.
4 ﬂ S
A f 6_” 7 R JDANNEELS,
LFl , :

Monsieurl ¢ Uirsctear,

J'ai I'honneur de vous faire savoir que le contrat L. . o ~..intervenu
_ erraiy Ge ou a.u% Cu, & WSdEe 1nd (minoterie)uatilil
pour la location de R e dueeenitre commercrat-de e —
vient (est-wenu) & expiration le 3L wolit Lo, ey s o
Je vous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler le' bail, de faire parvenir a

Mr. I'Administrateur Territorial & x L .. o o & U qui'la transmettra a Mr. le

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laguelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement.

Vous avez tout intérét a régulariser 'occupation dans le i:)lus bref délai possible, car de-
puis (3)da. date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain -est (sera) sans
titre. |

Je me dois de veus signaler qu’au cas oii la demande de renouvellement ne serait pas par-
venue a Mr. I’Administrateur Territorial avantle o aolb Lo+ ‘ . ., je me verrais,
a regret, obligé de proposer & Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes

voies de droit.
|
Veuillez agréer, Monsieur 1o Uirscteur, e e e | T SSUTANCE e M

considération trés-distinguée.
L]

.t Le Conservateur des Titres Fonciers,
P.O. '

IO 1 F R Y G »

Monsieurl e Jirceoveur ce la S&/
obé "GooRUa.ua®
a

K IGE & L T,




RESIDENCE DU RUAND.
TERRITOIRE DE KIBUNGU

Copie pour information % Monsieur le Résident
du Ruanda & EKIGALI,-

L'Administrateur de Territoire,ff.,
J ,KIRSCH, ,

No 1.755/T.F. Trensmis % konsieur le Vice-Gouves
neur Général du Ruanda-Urundi demande de renou-
vellement de bail de la parcelle industrielle
objet du contrat 7602 introduite par la sociédté
georuanda & Rwinkwavu (2 ex.)

annexe : Rapport administratif (2ex.)
Kibungu,le 26 Octobre 1953.-

L'Administrateur de Territoire,ff,,
J .KIRSCH,,



[P

| AX
RUANDA_-URU&DL , /

|PARCELLE Mo A atlbtarl it e
Mt%h’ (ré' a Yea

& GRS

Territoire «:l.c_-/z.g7

RAPPORT ADMINISTRATIE

' . s
AU SUJET D'UNE DEMANDE DE : renouvellement du bail L. (1) F @ oL 24oliva.t "ff"’.’/h’

transfert du bail L.<1)
" sous-location du bail-L. (1)
d’achat du terrain, objet du bail L. (1}

DEMANDEUR (2) olotsade. G e O S
CONSTRUCTIUNS EDIFIEES SUR LE TERRAIN. Autceeme taxge can pleces w ' el tenlipes
. . : : ETAT: ° excellent, bon, médiocre, mauvais (f)

Magasin et maison d’habitation : Matériaux utilisés :

a)fondations : pierres, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile (1)

b)murs en élévation: pierres,briques cuites, briques séches, ciment, chaux,argile(1)

c)pavements : ciment, briques rejointoyées (1)

d)toiture : toles, tuiles, paille (1)

ANNEXES : matériaux utilises : a)fondations : pierre, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile (1)

b)murs en élévation: pierres, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile(1)

¢/pavements : ciment, briques :rejointoyées (1)

d)toiture : toles, tuiles, paille (1)
CLOTURES: Matériaux utilisés:.

L e s it

Magasins existant sur la parcelle : nombre :

Occupéspar: (2) .. ; - . e e A )
). e e e = e 4)

Eventuellement, taxe percue : (versée TEF | = s

Temps passé pour la constatation de la mise en valeur (uniquement s'il s’agit d’'une demande d’achat)

T N7 N . e SO
Avis de PAdministrateur de Terntmre;“"’“m& .5- oLt M‘(“ft;&ﬁﬂ«{rﬁcmfu 3o
s Lo Catife it eh Qeise custivicks oy o Co Oi'tecks n e B reirvete cartenctaiand
lrde Gvinretle Cpruercots'n, .

Transmis 2 Monsieur le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 3 son
no f. ) 8% E9 T FLFor Ae... Quehofn B LTS
NO......coomvecrmnn) T, F. '

L’Administrateur de Territoire

7 ItRSeH

N. B.—Pour achat de terrains autres
du 19-7-1945, 9o, 3

1) supprimer mentions inutiles.

2) (3) et (1) donner identité complete,

que ceux destinés & un usage commercial, industriel ou résidentiel, voir circulaire no 13/T.E.

T.F, 17,



—-—a

‘ ;:Jo/T E. Kibungu

RUANDA - URUNDI

~

Territoire dE--u----u------Kib-Ul’lgu- ............................................................. BENFRE=~GOMMBRGH ks slen . ..o
PARCELLE NX.. Industrielle
; Minoterie 86 a 4 ca
RAPPORT ADMINISTRATIF & GAHINI

AU SUJET D'UNE DEMANDE DE : rerouvellement du bail L. (1) 7602 expirant 31/8/53

teansfert dw btk (- —
- S0 S Lo Qe @ e Bttt 1)
e achat g terratr= et =dn-batt .. 1)

DEMANDEUR () .- S00d6%8 Géornanda ...~~~

CONSTRUCTIONS EDIFIEES SUR LE TERRAIN. Adcune mise en valeur n'a été réalisée.
ETAT : exce]lemo;s%%.ﬁ;er}mﬁ:g?ﬁ)paﬂ cloturé.

Magasin et maison d’habitation : " Matériaux utilisés :

a)fondations : pierres, briques cuites, briques seches, ciment, chaux, argile (1)

b)mursen €lévation:pierres, briques cuites, briques séches, ciment, chaux,argile(1)

c)pavements : ciment, briques réjointoyées (1)

d)toiture : toles, tuiles, paille (1)

ANNEXES : matériaux utilisés : a)fondations : pierre, briques cuites, briques séches, ciment, chaux, argile (1)

" b)murs en élévation: pierres, briquescuites, briques séches, ciment,chaux, argile(1)

¢)pavements : ciment, brigwes rejointoyées (1) :

‘ d)toiture : toles, tuiles, paille (1)
CLOTURES: Matériaux utilisés:. -

S

Magasins existant sur la parcelle : nombre e e e
Occupéspar: (2) .. e 3 L T e —
e S— )

Eventuellement, taxe percue : (versée AL} e

Temps passé pour la constatation de la mise cn valeur (uniquement s’il s’agit d’une demande d’achat)
Note: Ia non mise en valeur déclare Monsieur le Directem
Général de la Géoruanda,est die A la Caisse des
Avis de I"Administrateur de Territoire: p:cix; ...............................................................................
de la cassitérite et aux instruections de la direction de Bruxelles inter-
disant toute nouvelle condtruction.
Transmis & Monsieur le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge, Gouverneur du Ruanda-Urundi, comme suite 4 son

LSS L O O ¥ §=To W F/L...TOOZ... du. 1 D B8.1953 .

teo t002001953,

‘L'Admin-istrateur de Territoire

J.KIRSCHC ’

...............

N. B.—Pour achat de terrains autre_ que ceux destinés a un usage cummefcial,.industriel ou résidentiel, voir circulaire ne I3/TE. -
du 19-7-1945, Go,
1) supprimer mentions inutiles.

~ 2) (3) et (1) donner identité compléte.

T. F. 1%




Y AT

_RUANDA'URUND]I Usumbura, 1¢... 19 AGU_ 1993

1 |
LR S L_Copie 2 Monsieur I’Administrateur Territorial

N&.a....f.‘.'.{..,i..s....:_...T.F./L. 1602, a__ 51 uﬁljavec priére de
. Objet : se comformer au 5° de la circulaire 13(T. F. du
Renouvellement de bail. 19 juillet 1945.1ors de la transmission de la demande

éventuelle de renouvellement.

z1, LeChef du Service Provincial des Terres, [,

P.O.
/lf/

i 1Y AR S,

/((,d(g -

ke

Monsieur,1 & neprésentant,

J'ai I’honneur de vous faire savoir que le g:ontaat L. (DJa.de S
bkl 2t Cemmeommerrnnd 0 0T L L

pour la locationd deta-pa) e e
vient {8SEVENN ) A expiration le... 3% a0lt 1955,

Je vous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir 2 Mr.
I'Administrateur Territorial a KIBUHGU o , qui la transmettra a Mr. le

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement, La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquée ultérieurement,

Vous avez tout intérét a régulariser I"occupation dans le plus bref délai possible, car™de-

puis®H la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain®® (sera) faite sans
titre.

Je me dois de vous signaler qu’au cas oli la demande de renouvellement ne serait pas par-
g N18% 2
venue & Mr. PAdministrateur Territorial avant le.... o+ 808% 1953 , je me verrais,

a regret, obligé de proposer 4 Mr. le Gouverneur de poursuivre I'évacuation du terrain par toutes
voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur...1 & Heprésentant j—- , I'assurance de ma
considération trés-distinguée,

T Le Chef du Service Provincial des Terres,fi',
RMANNEELS .,
Monsieur 1e Représentant de la

GE&‘UM:EA RWTNKWAUIT .



¥DEe  TERRITOIRE DU

Ruanda=Urundi
GEBIED

—

SERVICE DES TERRES
DIENST DER GRONDEN

——

(Rappeler dans la réponse la date et le numéro).

(In het antwoord nummer er dagtekening vermelden).
Réponse aune
Antwoord op nr

AW HOT s
van
................ ANNEXE
"""""" BIJLAGE
OBJET :
VOORWERP :

Renouvellement de bhail.

RECOMMANDE® AVEC ACCUSE
DE RECEPTI QN

Usumbura, = DEC2EIW o ..195
de

Ne4 2/ SIH1 / S59% /1.T7166

gl R G o bl G e
T o e S S
| LIT .

Lep= Eouyerneiy Thm gme

YR S O B R i

giae

Monsiemr le Directeur
de la Société
GHORTTANDA
a
TIT VWA VT,

——— 5 - ——

Monsieur le Directeur,

J'ai 1l'homneur d'accuser réception
de votre lettre du 25 novembre 1952,par laquel=
le vous sollicitez le renouvellement de la lo=-
cation d'un terrain de 8Bt ares 4 centiares &
usage industriel situé a Geahini.

B Administrateur de lerritoire a
Kibungu me signale qu'aucune nise en valeur nt
a é¢té faite.

Ceci m'oblige A constater que vous
n'avez pas respaectd les clavses,libhrement con=-
sentles,du e ntrat de locetinn 1,7166,verm &
exviration le 31 aofit 19572,

De ce fait,le Gouvermement est en
droit de reprendre le terrain.

Toutefois,en vue de vons permettre
de prouver votre volontéd Ae voms mattre en ré-
gle,j'autorise le reénouvellement An bail our
une rée d'un an,expirant le 31 acft 95§.

Les projets de con'bga't de renouvel=-
lement seront soumis sous peu a votre signatu-

IS,

Veuillez agréer,Monsieur le Directeur,
1'assurance de ma cogsidéra'tion trés distinguée.

Pour le Vice-Gouverneur Général ff,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Le Seorétaire Provincial ff,
K. SCHMI DT

e




RESTDENCE DiJ RUANDA Kibungu,le 29 novembre 1952.-
TERRITOIRE DE KIBUNGU

" N° 2315/T.F. Copie pour information & Monsieur le Résident
du Ruanda a FIGALI.-
OBJET:

Demande de renouvellement Pour l'Administrateur de Territoire,ff.,

en route.
L'Administrateur Territorial Assistant,

ADIFR R,

ilonsieur le (fouverneur,

Suite a4 votre lessre n® 42 /4%26/L.7166 du
5 septenmbre 1352, j'al 1'honuzur de vous transmettre en trois
exenplaires,la demande de renouvellenent de bail. le terrain
n'a pas encore &té mis en valeur.

Ponr Ltadministratenr de Territoire,ff.,
e Iroite.
Y admind strateur Ter~itorial Assistant,

MR D

A Monsieur le Gouverneur < Ruanda-Urunci
A

TN TV T ey
T'k)-’. e (] _ﬂ_.

—

Sous couvert de ilonsieur le Résident du Huanda
a
KIGALI [ Tt



RUANDA-URUNDI Usumbura, le. SEP._ 51982

RIS WA Copie & Monsieur 1’Administrateur Territorial

N4 3L E5F L. TL66 i XK IB.INGU. . _avec pritre de
Objet : se comformer au 5° de la circulaire 13/T. F. du
Renouvellement de bail. 19 juillet 1945, lors de la transmission de la demande

évenwelle de renouvellement,

Le Chef du Service Provincial des Terres, g0,

\ Pr{ Q’ P.0. | DANNEELS R.-

/f{o

Monsieur, ]1e Directeur,

Jai ’honneur de vous faire savoir que le contrat L. O -.intervenu
pour la location de la parcelle Endustri&}}&trgmﬁsjde ........ Gahini-

=vient ( est venu ) & expiration le........... 2120041952

Je vous serais obligé, au cas ol vous désireriez renouveler le bail, de faire parvenir a Mr.
PAdministrateur Territorial &......ComgowTowageao s , qui la transmettra 3 Mr. le

.Ll.ru.u.#,u.

Gouverneur, une demande en ce sens, spécifiant la durée pour laquelle vous désireriez obtenir ce

renouvellement. La décision de Mr. le Gouverneur vous sera communiquee ultérieurement,

Vous avez tout intérét & régulariser I’occupation dans le plus bref délai possible, car de-
puis (&) la date d’expiration du contrat, rappelée plus haut, I'occupation du terrain est (egra) faite sans
titre.

Je me dois de vous signaler qu’au cas ou la demande de renouvellement ne serait pas par-
a regret, obhge de proposer & Mr. le Gouverneur de poursuivre ]‘évacuahon du terrain par toutes
voies de droit.

Veuillez agréer, Monsieur.... 2-8--Diregteny , 'assurance de ma
considération trés-distinguée.

Le Chef du Service Provincial des Terres; , 1 , Paeme A,
P.O. DANNEELS R,-
(sé)

Monsieur le 14 recteur
Sté Géruanda

a

RWINKWAVU (Zibungu)



GEORUANDA

Cie GEOLOGIQUE ET MINIERE DU RUANDA

ik 25 novembre 1952
MINES D'ETAIN me‘ku R I Attt B Al At

RWINKWAVU
RUANDA - URUNDI

Va0 Monsieur le Vice Gouverneur Général du
n® 9997 Congo ﬁnlgo
Gouverneur du nhandn-vrundi
USUMBURA

Réf.n® 42/4326

L 7166
Terrain & usage industriel

& Gahini

Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

Nous avons 1’honneur d’introduire une demande
de renouvellement de location pour la parcelle & usage
industriel de 86 ares 04 ca ai:e & Gahini et donnée en
location & notre société par le contrat L 7166.

Nous vous saurions de bien vouloir faire
renocuveler ce contrat venant & expiration le ler septembre
52, pour une durée de 3 ans.

Nous nous excusons retard apporté & l’exécutior
de cette formalité. Nos projets d’installation & Gahini
ont été remis en question il y a de temps et nous
attendions une certitude avant d’introduire cette demande.

Nous wvous Erions de groire, Monsieur le Vice-

Gouverneur Général, a l’assurance de notre haute considé-
ration. :

Le Directeur a.i.

W

Sous le couvert de i’Administrntour
de Territoire de Kibungu.



|
/Copie/ j

GEORUANDA  Rwinkwavu,le 25 novembre 1952.

Cie Géologique et Minitre du Ruanda

Mines-d'ﬁtain

Rwinlwawu
Ruanda=Urundi
i Monsieur le Vice Gouverneur Géndral du
Ve /MM Congo Belre ;
n°999?7 Gouverneur du Ruanda-Urundi
USUVBEBA-
Réf.n°42/4326
L. 7166

Terrain 3 usage industriel
A4 Gahini

Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

Nous avons 1’honneur d?introduire une demande
de renouvellement de loeation nour la parcelle A usage
indvstriel de R6 ares O% ca sise & Gahini et donnde en
location & notre socidtéd nar le contrat L 7166.

Nous vous saurions gré de bien wvouloir faire
renouveler ce contrat venant 3 exniration le ler
sentembre 52,nour une durée de 3 ans.

Nous nous excusons du retard apnorté & 1?exé-
cution de cette formalité.Nos rrojets 4d?installation &
Gahini ont été remis en question 11 y a neu de temms
et nous attendions une certitude avant 4? introduire
cette demande.

Nous vous nrions de croire,Monsieur le Vice-

Couverneur Général,} 1’assurance de notre haute consi-
dération.

Le Directeur a.i.

gd/J .COULON,

Sous le couvert de 1’Administrateur

de Territoire de Kibun-u.

Pour conie certifide conforme,
Kibuneu,le 29 novembre 1952.- 0!

L'Administrateur Territorial Assistant /
=ADLER R.= i )



Ruandsi-Urund 1
Régidence du Ruanda
Territeire de Kibungu Kibungu,le 20/XII/I950.~

Ne 2043 /T.F.

(BJETs
V.788 Geeoruanda

Annexes 3 3.~

Monsieur le Conservateur,

Suite & votre lettre n° 3430/T.F, V,780 du 22 povembre
= ecoulé,j’ai 1’honneur de vous retourner
1) le requ du certificat d’enregistrement
2) la déclaration de bornage
3) le PV, d’arpentage dament signés par Mr,le Directeur
Génfral de la Soei t’ Georuanda.

L’ Administrateur de Territeire,f.f.
d’ARTANCFF A.-

A lMonsieur le Conservateur des

Titres Foneciers &
US UMBURA A




= TERRITOIRE
’ DU

Ruanda - Urundi | : -
o des Titre Recommandée PR )

Conservation des Titres Fonciers

3420 n. VK

( Rappeler dans la yéponse la date et le numéro )

Annexes L —
Monsfeur "Administrateur de Territoire,

OBJET :
Certificat d’enregistrement

j atl ggnneur de vouys faire parvemr, sous ce couvert, le certificat

Tl denreg:slrer'nent de’ la pu;gfieite de ..~ LR.. j....a?n SO SR £

Je_vous serais, oblig& de bien vouloir remettre ledit certificat

AL a Sl s BTN e

/ é vinn % W“"““" lj-i’vw Iy a._: 1L L -\,‘:,‘. (a7 %
‘ i 5 . H d!a_

aprés signature de I’accusé dé réception, de la déclaration
bornement et du Procés-Verbal d’arpentage et de me retourner ces

I
o ./

/

derniers documents dans le ptus bref délai pessible. o
Le Conservateur des Titres Fonciers, -+ =
P

M- 'BALJGE. ,‘{'/rl -—_7:-4-\-»\.‘-—;.:_,\

Monsieur I’Administrateur de Territoire
B A ‘ f ¢ o
) . e
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Résidence du Ruanda
Territoire de KIEUNGU

Ne 286/T.F.
OBJET s

Terrain industriel
a4 GAHINI.-

Kibungu, le 7 février 1952.-

Copie pour information & Monsieur le Résident
du Ruanda & KIGALI.-

L’Administrateur de Territoire,ff.,
= J,KIRSCH =

Lo TF

Monsieur le Gouverneur,

Suite & votre lettre n°%2/553/B.1242/12 du

30 janvier 1952, j’ai 1’homneur de porter a votre connais-

sance que la route demandée a été construite et gue les

deux puits d’eau salée ont été creusés.

L’Administrateur de Territoire,ff.,
= J.KIRSCH =

A Monsieur le Gouverneur du Ruanda-Urundi

. a
USUMBURA , =

Sous couvert de Monsieur le Résident du Ruanda

a
KIGALI,~



TERRITOIRE DU Usumbura, le JAN 3 0 1852 o0

RUANDA -URUNDI de
GEBIED

SERVICE DES TERRES
- BIENST DER GRONDEN
T —=
42 N | SIS me B.1242/12
. (Rappeler dans la réponse la date et le numéro.)
(In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.)

Réponse au no___

A r e et
o SRS o TRES URGENT
B e

. ANNEXE

Bijlage

OBJET :

Voorwerp:
Terrsin industriel

Monsieur l'Administrateur de Territoire
y

J'ai l'honneur de vous prier de vouloir
faire connaitre,par retour du courrier,la suite que la
Société MINETAIN & reservée a la lettre n* 5757/4157/TF
du 17 octobre 1951 de Monsieur le Gouverneur du Ruanda-
Urundi,- relative & l'objet cité en marge.-

Le Conservesteur des Titres Fonciers,ff
N. Tevissen.-
DieOs
PAENME, A.~

Monsieur l'Administrateur de -
Territoire de et & KIBUNGU —_—




TERRITOIRE DU

Rpanda=Urundi
GEBIED

(]

SERVICE DES TERRES
. DIENST DER GRONDEN

‘Nm{iﬁg%kqjﬁféigfrﬁfB

i w

(Rappeler dans la réponse la date et le numéro

In het antwoord nummer en
dagtekening vermelden.

Réponseauno .. ..

Antwoord op n"
L e 2

van

_ANNEXE
Bijlage

svnnsssussnuTn gL ranran

OBJET :
Voorwerp:

Terrain industriel
4 GAHINI.-

e

N
1}0

P |
A lva 7

W Usumbura, le . 9CT 17 W 195,
de

Copie pour information & Monshieur 1jAdminis-
trateur de Territoire de et & KIBUNGU en le
priant de me signaler si la Société a rempli
ses obligations dans les délais lui impartis

Le Commissaire Provincial remplagant le
Vice-Gouverneur Général du Congo Belge,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,
Mo DE RYCK.”
3242/12 Vel
: LE CONSERVATEUR DES TITRES FONCIERS,ffon

—

!f' 4 e TEVISSENQ-
s ol fL\
for "

[/ R E CONWNANDE/

Monsieur le Directeur Général,

J'ai l'honneur de vous rappeler les
obligations gue wvous avez assumées envers les in-
digénes lors de l'enquBte du terrain de 86 ares
4 centiares sis & Gahini.-

Yonsieur 1'Administrateur de Territoi-
re de ‘ibungu me signale qu'id ce jour la route n'a
pas encore e€té construite et que les deux puits
d'eau salée n'ont pas été creusés.-

Je me vois,d regret,obligé de wvous
avertir que je considérerai que vous renoncez au
terrain de Gahini si ces travaux n'ont pas été

exécutés avant le 31 décembre 1951.-

Veulllez agréerjlionsieur le Directeur
Général,l'assursance da ma considération trés dis-
'Liné,"u.ée * =

Le Commissaire Provincial remplagent
le Vice-Gouverneur Génédral du
Congo Belge,Gouverneur du
Ruanda-Urundi,
sé: /M. DE RYCK%-

Monsieur le Directeur Général

Société Géoruanda
A

RWINKWAVU (Xibungu)




T\

8 | . . -t
WRVICE DES TSRRES Zm
1 Usumbura, le 2] ﬁj 195
Territoire .
GEBIED C nie nour infornation a lgnaieur le

- Ruanda-=Urundi v
: . TF/B,1243/12 Eia o BT e
No-%%?/ﬁ\jd!‘?/ﬂ-f‘l/-'-k i L_Jl 4(:)1-1;.,1._.‘ L u_: 'y

(Rappeler dans la réponse la date et le numéro.)
In het antwoord nummer en
dagtekening vermelden. -P

Répense au no___ o w .
Antwoord op n"

ANNEXE
Bijlage

tsident dw Ruands o RIGATLL. =

van

OBJET :

Voorwerp:
P.V. remise d?in‘e
terrain 86 a 4 ca :
Glorunnda & Gahinl.= = o

. ?‘“ Suite n la ledcure ? o 4509/3737/T.% du

v

. L] Y.
f i =g 3 1 et | e v Canivierrelln? 1791 1?hon-
NN 18 d4cerbre 1950 de llonaleunr le Louverncir, J

. el - ) A
. 0 i S e S g Sy e Palr narveniLr
e neur de vous prier de vouloir bhlem me talre bal

” . 5 Ve o
verserent des indemvitis aux arants-qroit et me ralre
{ T CLC i IR Ll N e s

i 1 - A
avolr si la Gioruanda a erad 1la plste et creuse

(=

' Vesu salde dor uestion an nrocts=
les dews puits lean salce dont question an T s

verbal d?enquéte.=

Pour le Vice-Gonvarneur Gt ral
A COW-:OL Belge,
Gouverneur <m fnanda Ttr‘“l 8 15
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il paifin 1 }
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Ay 3

28/12/$»

K.A

TERRITOIRE USUMBURA, |eDEle]959195
DU Copie a4 Monsieur ’Administrateur de Terrifoire &
. O L] | R ——— omme suite 4 son no. ] 5
Ruanda - Urundl ‘ LB IZ priant de vouloir b1en me}falre
SERVICE DES TERRES parvenir en..... 'Ti -ﬂ‘-*:*.. EXE M PLAITE cosmeseansssmsseenene ' AtEESTATION
du versement aux ayants-droit des mdemmtes flxées par la
: 0 [ L, B uadd? By L 7'00nvention LT e 16 s=oherare 1950
M m - Britre-dlantoriseri oceupation: provisoire—Ia-terram: »t -de=me

(‘Rappeler dans la réponse la date et le numéro ) ' domercopiE--de et datorisation.
Il voudra bien faire mention de la décision ci-dessous en mar-
REponse @il no....vvvisicsiniee ge de la copie de la convention dépesée dans les archives du

du :é[::tenl-:f?:rc et avn-,er les parueq ?F ::]ette deg.g}%)n H]’}Ci ore 'T('Z \plj-
e B3 8 B O Bkt R o oS Bl 50
e ) Gouverneur du Ruanda-Urundi
OBJET : L. PETILLON.

D+ 0.
" Le "’m;ervatewr des Titres Fonciers,f.fon
5 Vl“S"‘“ -

Cession de droits.
i

Monsieur le Notaire

///—\\
ql

. Suite a votre lettre n°. &.4270.../T. F. du. sa=selamnbre. 1350,
j’ai ’honneur de porter a votre connaissance que j'ai approuvé, ce jour,

la convention passée le .....:9..deben.ra 1800 ., enregistrée

a votre office notarial sous le numéro........\2......., du registre des actes

notariés,par laquelle la commumauté indigéne Baanzg ard

céde au Gouvernement du ruanda-Urundi les droits qu’elle possede sur

un terrain de.gQiatrg=vin § gsix _areps qloire contine

situé a.. Ganind

demandé par... 1. 20CE8 58 GROMIMNAR mmm—.—

Je vous serais obligé d’en faire mention en marge de l'acte

enregistré.

Le Vice Gouverneur Général du Congo Belge
Gouverneur du Ruanda-Urundi
sé/: L. PETILLON.




s+  TERAITOIRE DU RUANDA-URUNDI
RESIDENCE DU RUANDA. Kigald, le 11 mars 1950.- 1
N®781/T.F.

OBJETg
Cession de droit.

Monsieur 1°Administrateur de Territcire,

J°ai 1’'honneur de vous retourner, sous ce couvert, la
convention annexée & votre lettire n®343/T.F.5 du 3 écould.

L'indemnité allouée & KANYARUBIRA n'est pas exacte. Le
proode=verbal d’enqudte, en effet, stipulait que 1’intéressé revmait
la somme de 54 frs.- D’autre part,je ne reléve aucune trace des

empreintes digitales ou la signature des indigénes.qui sont smenés

& abendonner soit leur droit de culture,scit celui de puisage d’esu.
Vous voudrez bien rectifier l’acte de cession qui nous

occupe et me le remnvoyer dans le plus bref délai possible.

Pour le Hésident du Ru da en route

Monsieur 1°Administrateur de Territoire

a

KIBUNGU,=




TEHRITOIRE DU RUAN DA-UHUN DI
RESIDENCE DU RUANDA
N® II30/T.F.

/ Kigali, le 12 avril 1950.-
OBJET; . \ :
i
Cession de droite {\\
|
% Mon sieur 1A ministrateur de Territoire,
1

I~
~_f::‘:=\

Me référant & votre lettre n®44Y/T.¥. du 26 _ars dernier,

5 .- J'eil 1’honneur de vous faire savoir que généralement le Service des
P
fpf 1 V?} Titres Fonciers du Ruenda=Urundi exige la signature ou les empreintes
b
D g;“i des indigénes cédant des droits privatifse
®

I1 ne faut pas oublier en effet, que 1’ordonnance
n® I0/A.E/Te du 26 jenvier 1935 a été prise pour le Congo Belge d’aberd

ol les terres cédées ®ewt presque toujours domanisles. Par contre,

8’1l s'agit de droits de cultures ou d’occupation, la cemparution de tous
les indigenes intéressés est obligatoires

Pour le Résident du Ruands,en route
Lg Résident-Adjoint,e.s. D. VAUTHIEK,
7

. {'« ﬂ.r”‘ ok )
€

Monsieur 1’Administrateur de Territoire

a

KIBUNGUse

- - - — - - -




TERRITOCIRE DU RUANDA_URUNDI.
RESIDENCE DU RUANDA. Kigali,le 28 Juin 1950.-
N° 2069/T.K.
b jet: o
Cassion Ae Aroit. 2[’
,aﬁ

Tevrain industriel

I Ha 2 Ganini.-
'r |
q\J /| Monsieur 1'44 ministrateusr Ae TerTjtoire,
f!
v

& Jd'ai 1'honneur de vous retonrner, sous ce couvert, le
Aocutent me commmigué par votre Tettva N® 889/T7.F.5 qu 15
éroulé »~

Le Régia- "I’lt An Duanda G .SANDRART

/' i

wiﬂ/ﬂ /
Nomsi=ur 1'Administrateur de Tarritoire
A

KIBUNGU. -




Territoires Page 3.

e et G e
Ruanda ~ Urundi o |
RUANDA-URUNDI '
GEWESTEN
Na
Rappeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwoorp vermelden : nummer en
dagtekening.
Réponse auno
_ Antwoorp op nr
du e e
van Interrogés par mol aulsujet des droits qu'ils pour-
— raient avolr sur le terrain, chacun des indigdnes
. ANNEXE répond: ’ :
Bijlage 1° Chef Kalisa et sous-chef Munyerangos
OBJET: a) il existe un passage de bétail vers l'abreuvoix
Voorwern e:J, ainsi qu 'un puit d'eau salée au milien du
GETTARLN ,

b) onze indigénes j ont des ,uldar@q de natates
douces.
2° Masunzn, p.Ndutiye, m. Hyiraruhanga: jtal 4 ares
5 de pdtatvu douces| et demande 67,50 d'indemnité,
3° Ndagije, p. Kabeba,! m, NV1rd~woga- jtal 1 are 5 de
patates douces et demande LTS
4° Banfakurera, p. Gasamunyiga, m. Nyiramatama: j'ai
2 ares 4 de’ patates douces et demande 36 ikt
5° Munyarugero, p. Ndutuje, m, Nyiraruhangas: j'ai 1

Minutée par: are 5 de wata es dofices et demande 22,50 fr,

Geminuteerd door: 6° Gakwavu, p. Rubanzambuga, n. Nylramlhlgo- J'ai il
are 5 de patates et'demande 22,50 fr,

Copiée par: 7° Nyirampima, p. Sembeba, m. Nakule: j'ai 1 areSde

~

patates et demande 22,50 fr,

Afgeschreven door:
S X5 ) 57 8° Kanyarubira, p. Kakuba, m. Kanyanzi: j'ai

2

o ) de patates et demande r’ e
Cbmgw?mepm“ 9° Xamanda, p. Aanwam1Qh¢ilro,,m. Kaza: j'ai 1 are 5
Gecollationneerd door: de patates et demande 22,50 fr,

10° Kinyogote, p. Birinda, m. Nyiramafizi: j'al 4 ares
Regue le: de patates et demande 60 fr,
Ontvangen den: 11° Gatabazi, p. Kakuba, m. Kanyanzi: j'ai 2 ares de
patates et uenunﬂe 30 Fr,

. 12° Rwanyonga, p. Nfgiri, m.harugore: J'al 1 are de

patates et de@ande Sl Sl

MASUNZU WDAGIJE BhPFAKUR

Mzl

ER MUNYARUGERO

—f[£1“f¥¢%7ééc&a

A MANDA

2%;@“ [C%gy@‘éld?wf;t

RWANYOITGA

GAFWAVU WY TIRATIPTMA KANYARUBIRA

50‘ Kwir i

KINYOGOTE
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g NG, d ’ et
TERRITOIRE Usumbara, te__ DEL 6= 1949
DU

RUANDA-URUNDI

_ SERVICE DES TERRES

Copie pour information 4 Monsieur le Résident
i K TG ATL.T....,enleprantde vouloir bien

7. délivrer une délégation de Notaire a I"Administrateur Ter-
Nﬂlﬂlfd 224 mop . 1242/12 &
= ritorial intéressé.

Potxr le Vice-Gouverneur Fénéral du Congo

é :
(Rappeler dans laréponse la date et le numéro) Belg-te ,-L.B- Gouvernear idu Ruanda-Urundi,

Réponse aum® ... Te Cormissaire Provine ial,
D e
e e e e = ) ceddly ELLAIN

Annexe

OBJET:

Cession de droits.

e Monsieur I’ Administrateur Territorial,

a u : _
Suite im:teﬁmmmnmge;m:tmmtﬁa:ﬁ:le:proces-verba! d’enquéte de va-
cance du terrain de _8f a1e 5. 04. Qe0ELARES s

F T [ o o 3 B [ 1 e gy 28 T 5 N P O e oF O i S e s

j’ai I'honneur de vous marquer mon accord quand aux indemnites a allouer aux natifs.

Les autochtones,ayant manifesté le désir de ceder leurs droits, je vous saurais gré de vouloir

bien procéder, en vertu de "ordonnance du 30 septembre 1922, a la passation du contrat de cession de

cesdroits d 11_Gouvernenent. & Ruandas T Ja s o i o

Je vous désigne comme délégué spécial pour assister les ayants-droit; un de vos adjoints

représentera le Gouvernement du Ruanda-Urundi, lors de la passation de la convention.

Je prie Monsieur le Résident 3 K i = m - de vous délivrer une déléga-

tion de notaire, pour vous permettre de donner a I'acte I'authenticité requise.

Le dossier, auquel vous joindrez vos avis, me sera transmisen_ ssa e
exemplaire ____par 'intermédiaire de Monsieur le Résident, qui y joindra les siens, conform¢ment aux
stipulations de 'ordonnance prérappelée.

Je crois utile d'attirer votre attentiop sur ce que le croquis & annexer & l'acte situera exacte-
ment le terrain par rapport 4 des points connps, aux concessions environnantes, tant demandees qu’
accordées, aux rivieres, postes du Gouvernement, centres commerciaux, au kilométrage de la route,etc.
1l indiquera la distance du point de plus r.ap-proch‘é du terrain 4 la route carrossable et donnera les

dimensions dechacun des cotés du bloc. Il portera les Rémes signatures et empreintes que I’acte lui-méme
Te terrain ne pourra étreé occupé nar la Géoruanda gu'apres
le creussrent des deux puits ¢ la sa&tisfaction des indigénes et de

1'adninistration, - ie Gowverneurduitandabnmdy
Pour le Vice-Gouverneur Général du Congo Belge

INDELI I TS Gouverneur du ruanda-Urundi,
i e Provi i

1/culture:1l indigénes: 375 , 00 Fis. fe B0 .4..13_5]%,?a1§ep§a§vm01a1,
2/ouisage d'eav:Indigénes de- i 2 -

mendent que la Géoruandsa
creuse deux pults en dehors
du terrain, Bt verse C.A.C.: 500,00
3/passage de bétail:GEoruanda
gtablira une Histe en dehors

du terrain,-

4/politigue: C.A.C.
e Bie

Lm-u e e R TV s e e s B T T ey e



TRERTTOTR® I Rostios,  ROirpd .

RESTIDENCE TIT PUATTA

OFFICE MOTARTAL DE KIGATL ., - |

|
DRELRGATTON FOTHRTALE ., -

To sonssigné® SANDRART Georges, Vidtor,

Kisrali, en wvertu das pomvoire ma o Shrds DA
nance du ‘ronvermenr G

, Notaire &
Ttarts ol 1

I de 1'"Ordon-
ner décision dm 3 aoft
donsionr PRPTM Jacques,
noyr aunthentiguer 1'acte

f"‘+1'l;r'i‘c"h1ni

Snaval dw 24 md 1508 ot

1530 An TonseiTler JnviﬂiQHm an qhﬂf, A A1 e

Administratenr Ar Ter—-iteive de Kibunga

de cession Ad'un terrain de 86 & 04 o8 ~eees
e | g

5 GEORUANDA, -

>

Fipalile 12 décembre 1°49.-
Jia Watairae, G,mml RT
|




TERRITOIRE DIJ RIANDA - TRINDI. Kizali,le 12-12- = 1989 ._
RESIDETCE DU R7TAVDA .,

o 3890 ‘/"ﬁ S }/ f‘
l

wongicur 1'Administratenr de Territoire,

q
o)

sizon) de dee it e

Suhsidiairemant A 18 lettre 1°8434/3T21/79/B.1242
Aub e 12 « 1949 Ade liomaicur le Gomvirnenr dn Territoire du
Ryanda ”rnnﬂj J'at 1 'honmenr de vong faire parvenir ci- joint:

1%} s de]égntinn notariale:
2%) wme proghation de germent.es




i

GEORUANDA

Cie GEQLOGIQLI_ ET MINlERE DU RUANDA

MINES D'ETAIN
RWINKWAVU

. RUANDA-URUNDI

Rwinkwavu,le__ o5 [ars 1040,

o I'greienr 12Administrateur Terrttorial

v et ; Consd ale
| o ) e AL
i J g e - S e 5 4
/‘.t; % : L '
SRR T GTT

ne alan o #
)

ITensienr 1?2A8dminisirs teur,

é“ T Gl 2 TRt e @ M al .1@
e ™ = o { st G ol e i ) re
Tnemet il =i ord ¢ Toe !
et
S

noue wons en soulhiedlTons

vous nrdo: e renr, Lonsienr 1 idmi T
de notre v i sedign. e Sne e




' 4

Résidence du Ruanda Kibungu,le II octobre I1950.,-
Territoire de Xibungu

N° I548 /T.F.

Objet:
8 42
Acte de cession de droits.

Monsieur le Résident,

J'ai 1'honneur de vous transmettre 1l'acte
notarié de cession de droits,relatif au terrain demamdéd
par la Géoruanda & Gahini(Kibungu) dfment recommencé
suite & la lettre n°4546/2469/7.7./B.1242/I2 du 26

aolt I950 de Monsieur le Gouverneur du Ruanda-Urundi.

L' Administrateur de Territoire,
J.PEPTP.

@ Monsieur le Résident du Ruanda
a
KIGADLT .~




a) Aw pommé MASUNZUsune somme de soixante sept,50 franes pour abanden de
son droit de culture,

b) m_mtﬂelﬂeuvmgtemsofmvmmmnic
son droit de culture]

e) mmmm-o_um-ummmﬂu

lﬂhitlemlw
da) AR UGE lﬂldeﬁngttlu.sofrmspmabﬂ-u
) lﬁlﬁtt:o:;lﬁ‘ 50 franes sbandon de
e) A4 mempd GACGIAVJsume some de eux, pour
son droit de culture,
£) Au nommé NYTRAMPIMAswne somme de vingt dewux,50 fremes pour sbendon de
sofl droit de culture,

g) m&mmmiomummtn’uwum
e son droit de culture,

h) Au pommé EAMADAswme sorme de vingt dewx,50 frames pour sbmdon de
son droit de culture]

1) 4Au pommé KINVOGOTEiwme somme de soixsmte fremes pour sbenden de son
droit de culture?

3) An nommd GAT/BiZIswne semwme de trents fromes pour zbandon de som droit
de eulture,

k) MMEL%me comme de quinze franss pour sbenden de son droit
2) 2 cul ture,
Lratiye ac ; b }

q cents alonro:l.t de puisage

ydmin ) 2 Nordsume somme de soixcnte huit,85
rral- pm a:balﬂu de son droit politiquey
av: dy Poveryme somme d¢ dix septy,20 franes pour
iroit peutiqno; :

m)

n)

me piste rour le bete 1l ,8itude en dehors du
terrain ¢édé et conforme au eroquis ci-ammexé,en
remplacement de la piste existante,=-

2°) deux puits d’ecu laléo situés aux endroits
epproximetifs remseignés sur le ecroquis ci-joint,
en r@lumt de puits existant sur le terrain




Premier feuillet.

RUANDA-URUNDI
Résidence de . RUANDAG . ‘Territoire de KIBUNGUS . . ... ,

CONVENTIO!I\'

Entre :
La .Cheffexrie . .. . . ... ... . indigéne de ...Buganza..lﬂ'.ord*;_ L représentée
par . les ch@f Kelisa et sous-chef Mumyerangoy 00000~ . ...
assistée par Monsieur .ppare-Jysquen, Adninistrateyr de Territoire de Kibungu:™
diment désigné en qualité de délégué spécial par lettre ng434 3-?21. ..... T.F. du g 4w décmﬂ
mil neuf cent quarante neuf . B
de Monsieur le Gouverneur du Territoire du Ruanda Urundl d une part
Le Gouvernement du Territoire du Ruanda-Urundi, représenté par Mons:eur d 'ARIABOFF Arkaﬂ'X!mistra"
dﬂrr?% co?nemrlg‘s?bgo aJM('i‘rgl%&glt&n uverneur }%ue du Ruanda- Urundu par sa Ietire n° 8434 /

39721 - /T.F. prérappelée, d'autre part ;
Il a été convenu ce qui suit :

lo . Lo GR@fferie ... indigene de . .. Bugenza Nord T e

Gouvernement du Terntmre du Ruanda-Urundl qu: accepte tous les drunb qu elle possede.mm

‘BB S e q -O--

sur un

terrain d'une superﬁme de. qua.tre 'ringt ﬂix ares. quatre centia.resz"
situe a . GAHINI  ° o TEpTésenté par un liséré rose au croquis jjﬂne‘éé
dressé a I'échelle de 1 a 1 .OQO , droits constatés par I’enquéte de vacance du vingt e¢ing Jjud

20 — Les droits cédés sont *
..eulture,puisage d’eau,pessage bétail,politiqued. . . ... ...

30 — En compensation de cette cession. le Gouvernement du Ruanda-Urundi versera les indemnités ci-aprés :

TG T T e ————
= G S

. une somme de .. ...

A pour abandon de son
' b) au nommé .
W pour abandon de son droit de

40 — Le montant total des indemnités sera versé aux prénommés par les soins de I’Administrateur Territorial a
WKIBUNGUS' . . dans les trois mois a dater de I'approbation de la présente convention par le Gcuver-

neur du Ruanda-Urundi.
— Le délégué spécial, aprés s’étre assuré que les.....,

I
chef KAI.ISA et sous-chef MB&YEBANGO

] 'ont d apres la crwutume le dro:t de conclure les engagements pris dans la. présente convent:on expl:que aux mté-
W ressés la portée précise de la convention, s'assure que le texte exprime exactement I’accord des parties, conformément

| aux prescriptions de ['article 4 de 'ordonnance du-30-septembre- 1022, madifiée parcelles-dus—19—mame—~1024 ot 7
6o — La présente convention est conclue sous réserve d’approbation par le Gouverneur du Ruanda-Urundi.
Ainsifaita Kibumgu . le dix neuf. s@t@m mil neuf cent. cinguante

réaeg ¢ Convention annule et rempliace ia préoédentd‘*du qu:lnze février mil
&‘éﬂﬁ‘& €ouvernement, Le Délggué Spéciall

d ' ARTANQFF PETIT J;:
/Y
Empreintes et signgtures des ind.i' nes,

KALISA, : MASUNZUS

== ‘;’ / y ASAILL
MUYERANGO, mue:m ARTEROP
« S amriee o




Trowsiéems et dernier feuillet.

ACTE NOTARIE

L’an mil neuf cent quarante ein ' ity s e, aix neuvidme jour du mois de septmbre
Nous,  PRTIT,Jacques,. istrateur Twrritexixk de Territoire i Kibungu
ayant re¢u délégation du Notaire de _Kigﬂ-i , en date du .. douze deeentre m neuf emt

5
quapante neuf - L e o e e i e A e e e A e et e ORI don e T authentlcm
Iacte ci-avant, certifions que I'acte dont les clauses sont ci-dessus insérées, nous a été préserté ce jour par

Shanek ‘d'ARIAHOFF,My,AdmiBtrateur Territorisl=sssistent & xmmgn,
les Chef KALISA et sous=~chef MUNYERANGO, .

comparaissant devant nous et en présence de Messieurs

ADIER,Roger, Adminis trateur Terrif.orial
-pssistant & Kivungu et LENOIR- Emile;Agen’t Territorial & Kibwngu,-

témoins instrumentaires a ce requis et rémnissant les conditions exigées par la loi.

Lecture du contenu de I'acte susdit ayant été faite aux comparants et aux témoins, les comparants ont déclaré devant
Nous et en présence des dits témoins que P'acte, tel qu'il est rédigé, renferme bien I'expression de leur volonté,

En foi de quoi, les présentes ont été signées par les comparants, les témoins et Nous, delégué du notaire.

Les indigénes qui déclarent ne pas savoir signer apposent leur empreinte digitale.

Ainsi faita . Kibunguy ... .. aux jour, mois et an que dessus,

l.es témoins, l.e Notaire-délégué,

YETIT J,

Les comparants,

4’ ARTANOFF




y TERRITCIRE DU RUANDA-URUNDI

{\ RESIDENCE DU RUANDA. KIGALI, le L septembre 195C ,=-
+ N°2973/TE.
’ CBJET:

Acte de cescion de droits.-

Monsieur 1’Administrateur de Territoire,

Me référant & votre lettre n°f89/T.F.5 du 15 juin

dernier, j’ai 1’honneur de vous faire tenir, en annexe,

‘LJ' 0 pour exécution copie ce la lettre W546/2469/T.F./B.I242/12
- yd
:: Q: du 26 aofit 195C de Monsieur le Gouverneur du Ruanda-Urundi.
J.I ~
o\ ”
B i}n Pour le Résident du Ruanda-en route

Le Résident-Adfolint,e.s.D.VAUTHIER,

Monsipur 1’Administrateur de Territoire ﬁ )W

n
a

KIBUNGU,-

—— v —————



‘“ TERRITCTIRE DU RUANDA-URUNDI
SERVICE DWS TERRES. COPIE. USTMBURA, le 26 aofit 1950 .-
Neksug /okbo/T B, /B . I2M2 /T2,  TTTTC

CBJET:
Aoﬁe de cecscion de droits.

Monsieur le Résident,

J’ai 1’honneur de vous transmettre en annexe
1’acte notarié fe cession de droits, relatif au terrain
demandé par la Géoruanda & Gahini (Kibunecu) que vous m’avez
fait parvenir per votre n°2k2I/T.F. du 26 juillet 1950.-

Cet acte de cescion dzrit &tre recommencé pour
les motifs sulvantss

I°) 1’indemnité alloude au nommé Kanyamirs n’est pas conform
a 1z somre mentionnée an procés-verbal A’enqudte de vacance.
En effet au procés-verbal on aveit prévu une indemnité de

5% francs pour la cession de 3 a.b ca. de cultures, tandis
que l’acte de cession ne lui attribue gue 51 francs;

2°) le C et le P. Re 1’alinfa 3 de la convention devraient
&tre remplacés par ure clause stipulde comme suvits

"En outre le Gouvernement du Ruanda-Ururdi s’oblice & faire
établir par la Comparnie Géolorique et Minidre du Ruandas

I°) une viste pour le bétail située en dehors du terrain

cédé et conforme au croquis ci-annexé en remplacement de la
piste existante.-

2°) deux pults d’eau salée situds aux endroits anproximatifs
renseignés cur le croquis ci-joint en rdblacement de buits
existant sur le terrain céuwé.n,

Pour le Vice-Gouverneur Général du “oneco Belge
Gouverneur duv Ruanda-Urundi
Le Secrétaire Provincial,f.f., M, WILLAFRT.
: (sé) M,WILLAERT,

—

Moncieur le Résident du Ruanda

\
a

KIGALTI.

- ———




RESIMSNCE 50U RUANDA
TRRRITOIRE PE XIBUNwE
i Kayonza, le 16 juin 1950
3038 Ji.r.s, tyonse, S
Réponse au n® 1130/7.F,
du 12 aveil 1950
OBJET:
Cession de croits

Monsieur le Résident ’

Suite A la lettre reprise en mawge, j'ai 1'honmeur de vous
trunsmettre sous ce couvort la couvemtion complbtée par les empreirtes
des indigines,

IEn ee qui eoncerme 1'indemnité de Kanyarubira, la eopie du
F.V. en ma possessian stipule 51 fx et nem 54. Je vous trensmets ce do-
Twment, en anuexe, en vous domsndunt de bien vouloir me le retourney,

L'Aduinistrateur de Territoire FETIT




Territoires |

- Ruanda - Urundi E .......................... (’fi:
RUANDA - URUNDI |
GEWESTEN
No.“........_....................................‘.........‘..<.A..‘.“.,,,,. e

Rappeler dans la réponse la date et le numéro
. In het antwoorp vermelden : nummer en
dagtekening.

Réponseauno
Antwoorp op nr

dw 19
Uan . - -
— Avis et considérations de 1'Adninistratenr de Territoire.
ANNEXE = s o e e e i o o o el i e e e
Bijlage
OBJET :
Voorwerp

Favorable: Il n'est en effet pas douteux que l'écononie e
Te dévelonpement du Territoire de ibungu soient, en ord:
- principal, basés sur la Géoruanda.
Celle-ci éprouve actuellement de grosses difficultés a re
tailler en manioc sa main d'oeuvre encanpee car les culti
vateurs répugnent de plus.en plus & préparer ce produit.
Elle doit donc se résoudre & acheter le manioc frais et !
Minutée par: préparer elle nénme.
I1 lui était donc nécessaire de trouver un en-
droit réunissant les conditions suivantes:
1° une région productrice fe manioc

Geminuteerd door:

Copi¢e par: 2° de 1l'eau en abondance pour le rouissage du produit,
Afgeschreven door: 5° une route d'accés permettant 1'évacuation du prodult
Le terrain demdnde était le seul réunissant ce
Collationnée par: différents points.
Gecollationneerd door: J'estime qu'il 3{ a _lieu de_passer outre 1'oppc
51tbn du sous<chef Munverango, le chef Kalisa ayant marq:
Recue le: KJ son accord, Si:
Ontvangen den: / a) la Géoruanda établit au deqqus de la route une piste
/ pour le bétail se rendant & 1l'abreuvoir situé & ltest
o F 4 du terrain demandé,
Vi b) elle creuse deux puﬂtﬂ d'eau salée dans les environs
'3 immédigts des abzeuv01rs.
Klbupgu, le 27 Julllet 1949, -
'ndmﬁrnstrateur de Territoire
oy o .V&\H{runﬁw i 7t e
[ ; e e s =
- = ? [ - =T
. L =1
U i" ~ !I,P\ = C - ‘( >
s~k (17 e« wo )L | |
L]
-{7. s,
R RS AR T S ._L ¥ A——-um-..l d N ‘-&




Troisiéme et derntes fenliee.

ACTE NOTARIE

L'an mil neuf cent JUGRGEE cinquante e quinzidme  jour dumois ae  févwier ... .

Nous, . Jacgues. PRTIT,. Aduinistrateur de Territoire de KIBUNGW. .o
ayant regu délégation du Notaire de Kigali . , en date du douze dédrembre mil nenf cent

uemante ment i ... pour donner I'authenticité A

I'acte ci-avant, certifions que l'acte dont les clauses sont ci-dessus insérées, ncus a ¢été présemté ce jour par

‘Monsieur @ VARTANOFT Arkady, Administratenr Territoris) Assistant i Kibungu, les ..
chef EKALISA et sous=ohef MUEYRRANGO.. . i ot o et
comparaissant devant nous et en présence de Messieurs SCHUERMANS .Jhm,... Agronome Adjoint Principal
3 Kibungu. et IEWOIR Exile, Agent Territorial 3 KIDUAEEL... i o
témoins instrumentaires a ce requis et réunissant les condirtions exigées par fa loi.
l.ecture du contenu de I'acte sasdit ayant ¢té {aite aux comparants et aux témoins,les comparants ont déclaré devant

‘Nous et en présence des dits témoins que 1’acte, tel qu’il est rédigé, renferme bien I'expression de leur volonté.

‘En foi de quoi, les présentes ont été signées par les comparapts, les témoins et Nous, délégue du notaire,

Les indigénes qui déclarent ne pas savorr signer apposent leur empreinte digitale.

Ainsifaita Kibungm _ aux jour, mois et an que dessus.
Les comparants, Les témoins, Le Notaire-délégué,
4 ARTANOFF 4, SCHUERMANS J, PETIT J. ~
M’./ o i /‘ﬁ’
IENOIR E, o

LUNYERANGO | e

~  | Lﬂéﬁégzbbjyﬂﬁuatjf) |

EXEMPT DES DROITS.&

Enregistré par Nous VAUTHIER,Daniel,Georges,Armand,No-
taire & Kigali,le vingt cinquiéme jour du mois de juillet
mil neuf cent cinquante sous le numéro SEPT CENT QUATRE-vingt
huit du Registre des Actes Notariés de 1?0ffice du Ruanda 2
Kigali.

Le Not.a.:i.g%I

sé/:D . .VAUTHIER.

Pour enregistrement certifié conforme
Kigali,le vingt cinq mil neuf cent cinquante
Le
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Premier feuillet
RUANDA-URUNDI

Résidence de  RUAWDA. Territoire de FTRMNGD..
CONVENTION

Entre :

La anefferie . o iAigENE de | Bnganza Womd. . v TEPRESET (e

par__ __,,,ef K&LISA et sons-chef MUNILRANGO.

assistée par Monsienr_Jaqques PRTIT,. AMStr&*Qﬂr da JTerriicire.de. Kn.hangn

. diment désigné en qualité de délégué spécial par lettre n°_ 54,‘34 J. 3721 |TF.du six ddcembre.. ..
omil neuf cent marante nenf SE——

' de Monsieur le Gouverneur du Terrﬂmre du Ruanda Urund| d'une qart

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda- Utundi, représenté par Monsieur LA'ARTANOFF A;;-mdy’
nistrateur Perritorial. -Assistant. b-Kibungu...
diiment commissionné par Monsieur le Gouverneur du Temfonre du Ruanda Ul'l.ll'ldl par sa leftre ne ‘-‘44;94‘ o

..9724. ... |T.F. prérappellée, d’autre part :

Il a été convenu ce qui suit .

L PR G b.gffexie [—— L Buganza Ro:r.-d SSS—— L 1

terrain d’une superficie de Squatre vingt.six ares quatre rentisres,
sitwéa | @AHINT. oo s TEPTESENEE par un hseré rose au croquis ci- anﬂexé

dressé 4 I’échelle de 1 é__ﬁ_ﬁ;],-_,,Q_QQ, , droits constatés par I'enquéte de vacance du ringt eing inillet..
...m..i.l‘..mn:ff....Qant....qmanm....ncnin_.._._

2°—Les droits cédés sont : '
...C.%!El}m,.....J;..T,J.J,ﬁ.age.....d..'.e.m;,‘...p,ass.agc ..... de.bétail,. politigue, . ...

....._.........................................‘.....4........................,............._............................_.4............................,..‘...................... ot

—En compensation de cette cession. le Gouvernement du Ruanda-Urundi versera les indemnités ci-apres :

..une somme de

e R e

.uoesommede . .

R LT

4°—Le montant total des mdemmtés sera versé aux prénommés par les soins de IAdmm:strateur Temtonal a

oG, dans les trois mois i dater de I’approbation de la présente convention par le Gouver-
neur, du Ruanda-Urundi.

,5°—Le délégué spécial, aprés s’étre assuré queles  chef TALISA. at. aous~chef. MINYERANGQ

ont, d’aprés la coutume, le droit de conclure les engagements pris dans la présente convention, explique aux inté-

ressés la portée précise de la convention, s'assure que le texte exprime exactement I’accord des parties,conformément
aux prescriptions de I'arcle 4 I’ordonnance du

janvier19237.
6°)—La présente convention est conclue sous réserve d'approbation par le Gouverneur du Ruanda-Urundi.

Alnsifaita Kihungn....o, e u.i.mm.g....ﬁgmmr...ml...m.uf....nent....cinqua:a::e.....,,..

Le Représentant du Gouvernement, Le Délégué Spécial

d*ARILNOFF A, % PETIT. J, ~
A
/)
Empremte]s{ Ei slgnatures des md:genes ©
MUNYERANGO /
: "y




a) ::lmé MASUNZU une somme de soixante sept,50 franes pour abandon de son droit de
ture,
b) au nommé NDAGIJE une scmme de vingt deux, 50 franes pour sbandon de son droit de
culture, :
e) =u nommé BAPFAKURERA une somme de trente six franes pour sbandon de son droit de

culture,

d) au nommé MUNYARUGERO une somme de vingt deux,50 frames pour abandon de som droit
de culture,

e) an nommé GAEWAVU une somme de vingt deux, 50 famps pour abandon de son droit de
culture,

f) aun nommé NYIRAMPIMA une somme de vingt deux,50 frames pour abanden de son droit
de culture, § lasre

g) au nommé KANYARUBIRA une somme de cinquante et un franes pour sbandom de son droit
de culture

h) au nommé EAMANDA une somme de vingt deux, SO frames pour sbandon de son droit de
culture

i) su nommé KINYOGOTE une somme de soixante franes pour abandon de som droit de oul-

k) au nomme RWANTONGA une somme de gquinze frames pour abandon de son droit de culture

1) & la Caisse Administratgdive de la chefferie du Buganza Nord une somme de eing sent:
franes pour sbandon de son droit de puisage d'ean

m) & la Caisse Administrative du Buganza liord une somme de soixante huit,85 franes
{m abandon de son droit politigue

n) & la Caisse Administrative du Pays une somme de dix sept,20 franes pour abandon de
son droit politigue,

0) le oreusement de deux puits en dehors du terrain concédd,

) 1'établissement d'une piste nonr le hétail. en dehors dun terrain coneddéd

ture
j} au nommé GATABAZI une somme de trente francs pour abandon de son droit de ecultuve,



Premier feuillet
RUANDA-URUNDI

Résidencede  RUANDA ... . . Terrftoire de  wrgouey
. CONVENTION
Entré :

La, ...Chefferie . e AMAIgENE d .'-. Fowd- e TEPTESENtéE
assistée par MOﬂsle"f Jm FETIT,. w de- m"""'ﬂhp
diiment désigné en qualité de délégué spécial par lettre n° “m__“__,’mm; _____ 1k, du_“m__ Séoonbme

de Monsneur le Gouverneur du Temto:re du Ruanda Urund1 d'une part

Le Gouvernement du Territoire du Ruanda- Urundi, représenté par Monsieur "m “‘

sistratewr Territorial Assistant i N e T

diiment commissionné par Monsieurle Gouverneur du Territoire du Ruanda Urundl par sa lettre n° m o
.. 9T8%... .| T.F.prérappeliée, d’autre part:

Il a été convenu ce qui suit -

lo..la. . Cheffewle. . .. . indigene de_ o Dugenme Newd .. Cede au
Gouvernement du Territoire du Ruandz Urundi, qui accepte, tous les droits qu’elle posseéde, m

I 5

'J.v-n&tatnv!-o.-'qn--

QISment sur un

terrain d’une superficie de_ -quatre vingt six sres. m eentiaves,

situé a GAHINE @ représente par un liséré rose au croquis cs- -annexeé,
dressé a l’échelle dela_ m dro:ts constatés par I'enquéte de vacance dUW' "

29 —Les dronts cédés-sont :

..... ..m l'n-, m de- M, m. e L e e

3°—En compensation de cette cession. le Gouvernement du Ruanda Urundl versera les 1nd£mn1teq ci-apreés :
B e e T e
pour abandon de son drmt e

e e T e B e e

b) aunommé =~ use somme de

pour abandon de son drmt de

TN LA Bbnna et ay b e e reans [T P

4°—Le montant total des indemnités sera versé aux prénommés par les soins de I'Administrateur Territorial a
AIBUNGN  dans les trois mois & dater de I'approbation de la présente convention par le Gouver-
neur, du Ruanda-Urundi.

5°—Le délégué spécial, apres s'étre assuré que les  ohef KALISA et sous-chef m _______________

ont, d’aprés la coutume, le droit de conclure les engagements pris dans la présente convention, explique aux inté-
ressés la portée précise de la convention, s’asSure que le texte exprime exactement I’accord des parties,conformément

aux prescriptions de 'arcle 4 I'ordonnance du 30 septembre 1922, modifiée par celles des 19 mars 1924 et 7
janvier 1927.

6°)—La présente convention est conclue sous réserve d’approbation par le Gouverneur du Ruanda-Urundi.

Ainsifaitd  Eidemge ... e, ¢..quinze février mil neuf. cent. m s

.f/ o
Le Représentant du Gouvernement,/// Le Délégué Spécial
't &, ﬁ/////f;w/ ' FETIT J, -

/

Emprein jgnatures des indi enes, |
B V5 ¢ /

278987 /

y o
’ —

]m‘ 3 L




Troisieme et dennier fewllet.

ACTE NOTARIE

L'an mil ‘neuf cent XNXRNE® einquante i LE quinzidme jour du mois ac tévrler

Nous, _Jasques PETIT, Administrateur de Territoire de Ry -
ayant regu délégation du Notaire de Kigald ,endate du g dvend i1 . .

quarente newf . . ) - pour donner I"anthenticité a

I"acte ci-avant, certifions yue l'acte doant Ies clauses sont ci-dessus insérées, ncus a ¢€té présenlé ce jour par

Monsieur. 4 ARTANOPF Awicady, Adsinistratour Territorial Assistamt A !M le8

chef KALISA et scus-chef MUNYERANGO -

comparaissant devant nous et en présence de Mazssieurs w ‘.-' w “‘“ w
A Kibungu et IENOIR Buile, Agent Territorisl i Kibungu

témoins instrumentaires a ce requis et réunissant les conditions exigées par la loi.

lecture du contenu de "acte susdit ayant ¢té [aite aux comparants et aux témoins,les comparants ont déclaré devant
Nous et en présence des dits témoins que I’acte, tel qu'il est rédigé, renferme bien I'expression de leur volonté.

Enfoi de quoi, les présentes ont été signées par les comparants, les témoins et Nous, délégue du notaire.

Les indigénes qui déclarent ne pas savoir signer apposent leur empreinte digitale,

Ainsi fait a

aux jour, mois et an que dessus.

Les témoins, Le Notaire-délégué, -
4' ARIANOFF i
_ / SCHUERMANS J, PETIT J, F’L';
' e e
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=" RUANDA-URUNDI |

Résidence d  RUANDA.........o. oo
Territoire: d  RTRUMGHL.......cmmmmmn

Procé-saverbal -

sur la vacance du terrainde, . Ha..__._ ... dernancﬁ A GEHINI,. Buganza. Nord.
de KibungW....oo ... par... GEORUANDA ..

' Terrain de moins de deux hectares,

L’an mil neuf cent . _quarante neuf . e . Vvingt cinguiéme  _ jourdu

mois de . JUuLILLeL je soussigné  PETTT. JACQUES. . o

(Administrateur Territorial puxsomxcstdewe), déclare avoir procédé a la reconnaissance de la domanialité du terrainde_

g e & 7 eereasy
Fmp:;i.hec-taxe‘/ Gt 0 AR demAnde A CGAHTNT o i
mrMrmSQQiéﬁém&EQRHAN&&MMMMMMWWWMWMmmwmwmwwwmmwwwmmwww(mnduﬁmﬁmm)ﬂdﬁﬁm
CRO -3 - V- { W b ToRE Y= hvnap DI 11 5 o Lols ol 3 g ) (OO

Ce terraiu est délimité par_piquets. en.fer . ... (bornes, poteaux ou autres marques trés apparentes

yermmlst R.. represenxant . requérant oo (FEQUErTant ou son représentant)
est présent sur les lieux.
Les Chefs et les indigénes ci-aprés nommés, directement intéressés, ont été diiment convoqués sur les lieux :
KATLISA, chef. du. Buganza Nord, MINYERANGO,.sous-chef de Gahini, les cultivateur
MASINZU,.. NDAGIJE,. . BAPRAKURERA.,. MUNYARUGERO,. GAIMAVU, NYTRAMPIMA, FVANYARUBIRA,

Sont présent:

Interrog€ par moi au sujet des droits qu’ils pourraient avoir sur le ferrain, chacun des indigénes répond :

“IlmcxisteMsurmlewxarrainmﬂﬁmandémnnempiatemppurwlewhétailmsemrendaniwaux abrey -
YQlJ.’.‘,S,,...Si.?i.ué..s......é....l.?..&s.‘.t,,.,d_L_J.,.._.‘b.a.l.‘.‘.l.‘.a.in.,,.....lm...p.ui.i....d..'..ﬁa.LL...s.‘aié.e..uau‘...miliau et.25. 8res
environ. de ..... cultures Lde..patates. douces..Le. restant. du. terrain. eséu;;:;;te et
_Qouver.t....dd..a.qanthes- Lie..: h.ef....Kalis.zs....ma:c:que....s.on....aac.ox:d....é,...la....ce.ssion...d.u.-..-terrain
a....c..andi.t.i.mn....q.ue.....J.a.....C}.é.oxuan.da.._.é_ta.b.liss.e.,....a.m...de.ss.us....de....la...r.o.ui:e...Kaymnzami}ahj_n &,

Mne.piske. permetiant. aun bétail dlaccéder aux abrenvoirs et puits.dleau.sallée

se.frouvant.a l'lest du. terrain. demandé M—.,,,,qu.!,e.lle....cr.e.use..--deux....pui.ts....en...compen_

sation .de.celui.qui. se. trouve. Aans. e . el radm o e =

Les..cultivateurs. . marquent. leur accord.a.la.cession.du.terrain,..noyennant inde
nités (voir nage 3),
Ie sous-chef Munyerezo s'oppose & la cession du terrain, & cause de la pré-

sence du pult d'eau salée,




TERRITOIRE

RUANDA-URUNDI s B
RUANDA-URUNDI -

GEWESTEN |

NE s |

Rappeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwocrd vermelden : n® en dagtekening

Rép L, |
Betwond e 4vis ot comsidévations de 1'Adsinistrateur de Territoire
e 17 U L. T
............... QII}JE%E. A | -
OBJET s s 116,100 ha
VOORWERP . b) Superrieie des t @6J2 conoédés ou demandés:790
ha 56 a 256 ea

e) Superficie non expleitable par les indigines: 45,642
aim:bm-ummm: 69,663 ha
e) Répartition de eptte superficie:

1° tarres de s 25,000 ha

2° paturages: 663 ha
£) 1° Population do la chefferie: 3,768

2° Nombye de . recensdés : 9,403
g) Compmraisoms:

1° Cultwres: 25,000 ¢ 3,768 = 6 ha 6

M‘nu'tée par : 2] Possibllitis ds = stememts 870 H,A.V,

Geminuteerd door : ' m d H. ‘.v. I I : 362

Copiée par : ;---wa- de la chefforie : 78
_ Afgeschreven door : ‘) I‘t“-i- do l; 32.:;8.. entreprises déjh installées
' Shnen 1° bescins actusls: 400 H, A,V

Collationn = .

Gecoﬂ?t:'of!:egz door : 2° besoins ¢ 600 H.A.V,

Cenolusioms: awvis tant au point de vee terrves gu'm
Regue le : m de veo U.0.
Ontvangen den : m le 4 agut 1949

L'Whmm RIT



ME VEZRMLEE Bae o oo e oo & e fromaérantox son réprésentant)

et moi signons ensuite.

Marques et signatures ” Signature du requérant ou de son
des indigénes ﬂ"’,"ﬁﬂ _ représentast
5 == L= o "

T P hteni—

Signature de ’Administrateur Territorial

ou de son délégué

Avis de I’Administrateur Territorial,

Pavorable: & la demande des indigdénes, les dimensions ouest du terrain
ont 2té réduites de fagon & ne pas englober deux abreuvoirs
artificiels et deux puits d'eau salée.

Les indemmités demandées scont équitables et il v a daas la
chefferie un excédent de 14.500 ha de terres.

Kibwgu, le 28 juillet 1949
L'édministrateur de Territoire
: PETIT J.,

f' Avis du Résident.



TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI. KIGALI,le 2/ HOUT 19,9.~-
RESIDENCE DU RUANDA. .
No 2572/T.F,

Objet:
Terrain & Gahini.-

it

1/1 \lq

el 1 Monsieur 1’Administrateur de Territoire,
\

P

J?ai 1’honneur de vous retourner 1’enquéte de vacance de terres

annexée & votre lettre N° 1257/T.F, du 11 courant, Celle-ci appelle les remarques

suivantes:
_~ 1°) Le terrain sur lequel elle devait porter n’était pas de I Ha, mais de
86 ares 04 cas (Cfr. lettre 4156/1707/T.F. du 7 juin 1949).

. 2°) Le puits d’ean salée constitue 1’exercice d’un droit d’exploitation
"gul generis" par toute une collectivité; si celle-ci est d’accord d’abandon
ner ce droit, 11 doit faire 1’cobjet d’un rachat au profit de la C.A.C.

3°) Ce point étant élucidé, i1 faut que 1’enqudte ne laisse aucun doute quant

au maintien ou quant & 1’abandon du sentier menant A ce puits.

—

4°) 11 faudrait consigner dans le corps de 1’enquéte que la Géoruanda s’engage

créer une nouvelle piste et deux nouveaux puits.-

Le Résident du Ruanda,G.SANDRART,

~ Monsileur 1’Administrateur de Territoire
a

KIBUNGDU .-




TERRITOIRE
RUANDA-URUNDI
RUANDA-URUNDI

GEWESTEN

N7 diif/T.E.s.

Rappeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwoord vermelden : n® en dagtekening

Réponse au n°4158/1704/7 ,F,B,1242/12

Antwoord op n"

PR A5 . | S 14D .
van
............... ANNEXE
BIJLAGE
OBJET :
VOORWERP .

Terrain & GAHINI

Mensieur le Résident,

J'ai 1'hommeur de vous tramsmettre sous oe

couvert, en deux exeuplaires, l'enquite de vaoanee de terre
econcernsnt le terrain demands & Gehini par la Géoruands,

Minutée par :
Geminuteerd door :

Copiée par :
Afgeschreven door :

Collationnée par .
Gecollationneerd door :

Recue le :
Ontvangen den :

L'Aidministratevr de Territoire PETIT



TERRITOIRE

RUANDA-URUNDI i ‘in
RUANDA-URUNDI |
GEWESTEN

Rappeler dans la réponse la date et le numéro

In het antwoord vermelden

Réponse @u 1% iumviriuse

Antwoord op n”

van

............... ANNEXE.
BIJLAGE

OBJET :
VOORWERP .

Minutée par .
Geminuteerd door :

Copiée par :
Afgeschreven door :

Collationnée par .
Gecollationneerd door :

Regue le :
Ontvangen den :

: n" en dagtekening

Avis et considératioms do i'Administrateur @e Territoire.

Favorables Il n'est en effet pus douteux gque 1'é et lo
du Territo de Xibungn soient, en prine-

cipel, basés sur la G
Celle-oi éprouve actusilewent de grosses difficultés A ravi-
tailler en manios sa d'oeuvre eusampie cur les ocultiva-
tours rdpugnent de plus plus h préparer ee produig, Elle
doit dome se résoudre & zcheter le manioe frais et le prépe-
rer elle mfne,

I1 1lui était dome neeessaive de trouver un endreit
réuniscant les reonditions smivantess
19 une pegion prodvesries de rerige
2% de 1'ear en abondanee powr le rouissige du produit,
$° une route d's0nds pernkitint !'évusuation du wroduis,

le terrain demsnds stait le seul réunissant des
diffévents peints, ;

J'estine qu'il y = lieu de passer outre 1l'epposi-
tion du s;nu—ohf!lw, le ehef Kalise ayant narqué som
aonord, sig 2
a) la Gécrnande 4tablit am dessus de la route ume piste pour

le bétail se vendant & |1'sbreuvoir situé A 1'est du terrain
§ densndé, | :
b) elle oreuse deux puits d'esu salde duns les environs famé-
diats des abreuvoirs,
Kibungu, 1o 27 juillet 1949
L'Adwinistratevr de Texwitoire FRTIT



\\

RUANDA-URUNDI )

Résidence d | RUANDA ..
Territoire d = XIEUWGU . ... |
t

Proces=verbal

sur la vacance du terrain de M. Hae s e dEmand € & FADTNT ., Bugsnza Nomad.

Terrain de moins de deux hectares,

de Kibuneil . ............par FEOBUANDA...

A

L’an mil neuf cent. qusrante neuf . . .. /// vingt. eingdilme ... ..jourdu
moisde ... JRILlet i € sou551gné " 2T IS dacgues..
(Administrateur Territorial JUNSCHAATEYUE), déclare avoir procédé a la reconnpissance de la dommanialité du terrainde. .. ... .

unheoters. i\ A demandé &/ GAHTNT.omm s

par Mr ... 3001848 GBORTANDA oo s (RON AUt rEquérant ) et desting

I T e r Yot 1.0 U VN ST A S ——

- Ce terraiu est délimité par__,,pique_m_,,gn_,_fe Rl el (borngs, poteaux ou autres marques trés apparentes

placés par le requérant) : il est représenté par un liséré yose au croquis ci-amie dressé a I'échelle del/l,ODO

_Yerhnlst R, riéprésentmpl. du. requaraph. . o (requérant ou son représentant)
est présent sur les lieux.

Yok
Les Chefs et les indigénes ci-ap‘ré§ nommés, directement intéressés, ont été diment convequés sur les liewx :

KALISA,. chef. du Buganza. NomUNJRTERANGO, Aous-chef. de. Gahini, les. enltivateurs.

AT, NDACTIE! ,mm
WANDA,. ETNYOGOTE,,.. &

LIINTARTGRRA.,.. ﬂ-,‘w-'-fwg,,_ WYTRADPTMA - LAY ARTBIRA -

Sont présent: VI 2eean che b

e e R e T
~

Interrogé par moi au sujet des droits qu’ils pourraient avoir sur le terrain, chacun des indigénes répond :

..IJ_....gxisLe____anr la. terzain ..dem&lindfé...m....i}ifﬁ:{}ﬂ"...I}m....:‘u:cu--ba_’hti;&i..l....%‘..peﬂd‘m.‘b...ﬁw....&bﬁuvoirs
situés 3 1'est du terrain, un ;uitg§d'ean salde au milleu et 25 ares environ de cul-
tures-de-pstates-donees; Lo restant du terrain-egt tHueul e @t souvert dYadanthes,
Le che. Kalisa marque son;f a.ocord a la cession du terrmin A r-ondrt'-on que la Geo—

termm. .................................

Les cultivateurs marquen*' 191.1::' a.rmord 4 la oession du tprram, rioyennant indemnités
(veur PR —3}. “““““ B

Le sous-chef ifunyer-mgo s'oppose X la ﬂes ion du terrsin,
.pui.rsd’,e'lﬁ.saiéé. .............................................

4 cause de 1a présence du




Mr s TETNLSE B i i i+ S (reqifézantou son réprésentant)

et moi signons ensuite.

Marques et signatures Signature du requérant ou de son

des indigénes = représentant

Signature de I'Administrateur Territorial

ou de son délégué 2

Avis de I’Administrateur Territorial,

Davorable: % la demande des indigines, les dimensions ouest dn terrain ont &t4
reduites de fagom » ne pas emgloher devx abreuvoirs artificiels et
deux Hvits d'eaun salée,

Les indermitis dewandies sont Aquitables et il y a duns la chefferie
un excédent de 14,300 ha de tevrres,

Avis du Résident.



Territoires
: Ruanda - Urundi den

‘RUANDA - URUNDI
GEWESTEN

ppeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwoord vermelden : nummer en

dagtekening:

Réponseaune
Antwoord op nr

an

....ANNEXE
Bijlage

OBJET:
Voorwerp

PPt A Yrwaiet e N [ e ; R
bk Sl LOUBSLEI@ L M (Tedla.d LONSiecy 1 Guverneur,

. e ey 1 1 T S .0 i i . P
wIRLTE 8 fu Lettre n L= SUT T N au LU

1 3 ~ 22y e 1 Pepp—
& Ilae LA WL adlaEna Ly

J L .L'ii;m LIV
sous @e couvert coppe d- l'wutorisati ¢oarn-
2Lion COVIOOLI® ALl ivIed - 4 i =G EA N,
Lt nictrhtenes de Slerritoire PEOTY
15 1 1 TOn 1 Husnda Ty
B b
PR S e il &8 LV 5




GEORUANDA

inkWw .5 octobre 194
Cie GEOLOGIQUE ET MINIERE DU RUANDA Rwinkwavu,le 5 oct 9.

MINES D'ETAIN
RWINKWAVU

RUANDA-URUNCI

Monsieur 1’Administrateur Territorial

n° 5309 ' de et 2
KIBUNGU

Monsieur 1’Administrateur,

Nous référant 3 votre lettre 1542/T.F.5 du
4 courant, nous avons l’honnetr de vous renvoyer dfiment
signés les trois procés-verbaux d’enquéte de vacances
de terre pour la parcelle sise 2 Gahini.

Nous nous permettons d’attirer votre attention
sur le fait que le montant des indemnités & payer aux
ayants-droit des 25 ares de patates douces n’est pas
signalé & la page #rois.

Quant au reste, nous nous conformerons & vos
suggestions. '

Veuillez agréer, Monsieur 1’Administrateur,
1’assurance de notre considération distinguée.

L’Ingénieur




Résidence Eabnmmn. o olale o AR ot R84 e

4 '"TNerritoire de__._ K. 10
%
NM(/)'!
' Objet : |
1 . Dw‘,s"" I s e [ nour information o Moxsieur le
Autonsatnondoccupatlon iR e e AL SR R B Rt e
. - Gouvernenr dn |Ruzadn Ux 1
.'??T!“-E...fr u’ ; 6 R 1. Ak fL 5] 1TmM
aitue A AT T L

Jai’honneur d'accuseciaréception: dc—wtw-leﬁmﬂ:_
“#¥de vous autoriser a ocu,upcr aparnr du > RE

atriel ..e,‘,. T ha

- Tommmre taé A Gal :ft
Il est bien entendu que, si pour une cause quelconque, la parcelle ne pouvait vous étre domnée 4
bail, vous vous engagez a évacuer le -terrain dans les 15 jours de la réception de la lettre vous y invitant, eta le re-
_mettre en état locatif.
' Il est expressément convenu que vous assumez tous les risques ef supportez tous les frais qui
peuvent naitre, les uns et les autres, de 'occupation précaire du terrain et de son évacuation volontaire ou forcée, sans
que vous puissiez prétendre de ce chef a une compensation ou a des dommages et intéréts i quelque titre que ce soit.
A défaut par vous d’évacuer le terrain dans le délai dont question plus haut, le Gouvernement est
expréssement autorisé & faire démolir les constructions, & enlever les plantations, & faire démolir ou enlever en géné-
ral tous ouvrages quelconques que vous auriez délaissés sur le terrain, comme choses abandonnées, conformément
aux dispositions de I’Arrété Ministériel du 7 juin 1921, sur les choses abandonnées, perdues ou égarées, en récupérant
sur le prix de vente les frais par lui exposés pour la démolition et I'enlévement, le tout sans qu’il soit obligé de s'y
faire autoriser par justice et sans qu'il soit censé renoncer ase prévaloir des dispositions de P'article 24, alinéa 2 du
livre des Biens du Code Civil.

=1t : i C[ OYDTITATTTA
11 o i (+HOF p
wtsbehwia i, JJ?.‘...‘..‘._-.... ot bed d it ...A.‘..,._.,.Lr 0

Veuillez agréer, Monsieur_ 1o T
PPassurance de ma considération trés distinguée.
L’Administrateur Territerial,




TERRITOIRE DU RUALDA_URUNDI. KIGALI le 10 AOUT 1949..
) O™ T 'i\l’."ﬂ.\L 3
:‘ESID—L“\J“ uU RUATTS - T‘TR(_“EIIT. ~
. N. 2535/1'.}]. e e
Ob jat:

Terrain GEORUANDA
2 Ganini.-

. -"i“i ] {-“ \
vX\ \$\
N

Honsiewr 1'Administrateur de Territoire,

J'aj 1'honneur d= vous prier d'autoriser la Socilétd
GLORUANDA & occuper & titre pricairs le terrain qu'elle a

sollicité & ‘2hini (06 arec -~ ti+tve industriel)-

Vous voudrez “icn envoyer 4 ¥ensieur le Gouverneur ume copie

de 1'autcrization accordée.-

Le Résident dau Ruanda,G.bAﬂDRART,

dons te " MW ministrateur de Territoire
A

EI1BUT GO .-

e e e e e e e o




TERRITOIRE
DU
R u A N n A = u R U N n | Copie & Monsieur T'Administrateur Territorial a  KTHEUNGI.. ..
e pour exécution, suite a son transmisn® (96 T.FHdu30-4-49
uéte de vacance me sera transmise par l'intermédiaire de Mon=

Usumbl;’ra, e . JUN‘Q*J‘*S

SERVICE DES TERRES '
Ne 4746 H#o#TF./B. 12425

sieur le Résident & K 1 =2 a 1 i enun seul exemplaire,

Rappeler dans la réponse la date et le numéro e croquis 2 y annexer situera exactement le terrain par rapport aux

Repinse au n° concessions environnantes, tant demandées qu'accordéesx, aux rivié-

e res, postes du Gouvernement, cenfres commerciaux, au kilométrage
Momere de la route, etc....Il indiquera la distance du point le plus rapproché
OBJET: du terrain &4 la route carrossable. Il portera les mémes signatures et
Terrain & Gahini. empreintes que l’enquéte. _
; Pri¢re de me donner copie de I'autorisation éventuelle d’occuper le
A : terrain que vous délivreriez.

Copie pour information & Monsieur le Résident a_ KIGATI.-. ..

Pour Le Gouverneur ¢u Ruanda-Urundi,
Le Conservateur des Titres Fonciers
M,DAUGE,

o : Monsieur le Directeur, W

o J'ai I’honnenr d'accuser la réception de votre lettre —2 mars 149
sollicitant la location d'une parcelle de terre d’une supetficie de 86 ares 04 centiares
ausage  industriel ..o Situted Gahini

L’Administrateur Territorial 2 Kibmangu . procédera a 'enquéte de vacan-

e du sol, dés que vous lui aurez fait Savoir que le terrain est délimité au moyen de poteaux ou ce

bornes parfaitement apparentes (art, 7 ord. du 8 septembre 1926),

S8i, de cette enquéte, il résulte que le bloc estentiérement livre de tout droit au profit des
natifs, ou 8’il est uniquemennt grevé d’un droit de pacage, que les autochtores s’ergagert a céder,
I"Administrateur Territorial pourra vous autoriser & occuper provisoirement le terrain & vos risques et
périls aprés que vous aurez versé, entre ses mains, un cautionnement égal 3 I'indemnité que réclame-

raient les natlfs,

Eventuellement, I’acte de cession des droits serait passé ultérieurement,

Il est bien entendu que si, pour une cause quelconque, que le Gouvernement n’aurait pas
a jusfzifier, le terrain ne pouvait étre donné en location, vous vous engagez 2 I'évacuer dans les quinze
jours de la réception de la lettre vous y invitant et reconnaissez ne pouvoir prétendre & aucune
indemnité ou dommage-intérét, pour préjudice subi & quelque titre que ce soit, 'oceupation précaire

¢tant une faveur du Gouvernement ne pouvant I'engager d'une maniére quelconque.

Le bail & intervenir, éventuellement, serait conclu pour une période de trois ans,

et le loyer annuel seraitde  deux mille francs (2.000,=).. . .

J'attire votre attention sur la situation au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne dans
la région et vous avise de ce que vous ne pousrez compter sur l'intervention de I'administration pour,
obtenir les travailleurs qui vous seraient éventuellement négessaires.

Veuilleuz agréer, Monsieur, I'assurance de ma considération trés distinguée.

Pour Le Gouvernur du Ruanda - Urundi,
Le Conservateur des Titres Fonciers,
W DAUGE

Mons ieur le Directeur
de la Géoruanda

8 RWINKWAVU, - =

e




Territoires RS SRy
Ruanda - Urundi t

[TANDA - URUNDI
GEWESTEN

Rappeler dans la réponse la date et le numéro
In het antwoord vermelden : nummer en
dagtekening.

Réponse aune
Antwoord op n*

e e
van
.. ANNEXE
Bijlage
OBJET :
Voorwerp

Terrain industriel GEORUANDA
. GAHINI Mensieur le Gouverameur,

J'ai 1'honneur de vous tramnsmettre sous
oe couvert une demande de terrain industriel émanant de la Gée-
ruanda, A& GAHINI, ;

L'Administratenr de Territeire FETIT J,




\Territoires
_-_. ‘Ruanda - Urundi

<% _ANDA-URUNDI
/¢ GEWESTEN

b !

Rappeler daos la réponse la date et le numéro

In het antwoord vermelden : nummer en

dagtekening.

Antwoord op n*
B
van

"ANNEXE

Bijlage

OBJET :
Voorwerp

de

Avis et cansidérations de l'Administrateur,

Le terrain demandé est situé A environ deux Km
la Missien C,l,S, de Gahini, et & 6,900 mdtres de Kayonsa,
J'émets un avis défaverable 2 eette demande de

terre car

1.

2.

e
4

5.

G

il existe A 1l'est et & l'ouest du terrain um abreuveir peour eavi.
ron 2,000 tdtes de bétail qui se rassemblent en partie sur léene
droit demandé,
il y existe plusieurs puits d'eau salée que les indigimes refuse:
de esder,
il yo existe un passage de bdtail
la bande de 10 mdtre de terrain demanial m'a pas été respectée le
long de la route; ’
une bande de 30 mdtres ndeessaire le lomg du las peur le passage
du bétail n'a pas été prévue,
le chef Kalissa, la sous-shef Munyerange et les éleveurs s'oppe-
sent & la eession du terrainm,

Kibungu, le 30 avril 1949

L'Administrateur de Territeiwe FETIT J,

Avis de 1'Agroneme Adjeint Primeipal SCHUERMANS

J'émets un avis favorable i cette demande de terre,
la provinee du Buganza N.ayant de grandesréservesde
terres de paturages et de cultures.

I1 n'y a aucune culture ni jachére sur le terrain
demandé.

Kibungusle 4 mai 1940
1*Agronome Adjt.Ppal .SCHUERMANS J.

’//‘ / -
/

//
>
et
/



AL A

R e e ,—--:_o-»‘_' = P g T s g il J__“r( —

Demande de terrain.

v SOUSSIGNE (nom, (4 souligner), prénoms. profession. licu d’immatricnlation, age. nationalité et residence)

S

SAUVENIER Gérard Olivier Joseph- Inf§énicur des Mines A.I.Lg
Directeur de Géoruanda, résident 2 Rwinkwavu immatriculé &

Léopoldville le 3 novembre 1946, K | : ,
agissant pour mon compte personnel ou au nom de la société (1 : .A'u nom de la- Soeiété GEORUANDA -

Compagnie géologique et minidre du Ruanda.

dont les statuts ont été déposés au grefie du Tribunal de Premiére! Instance d’Usumbura, le 22 mars 1945.

et publicsau 12/ an. BORT n® 01-12 du 31/12/45 gt en vertu d’une procuration
publi¢e au (2) _gu BORU n® ol-12 du 31/12/4,5 __ou déposée 4 la Conservation

des Titres Fonciers 4 Usumbura sous le nt special P _sollicite du Gouvernement di. Ruanda-Urundi, la location pour
un terme de 2 ans (3) de la parcelle n® du plan de lotissementde —_—a -

. vla parcelle destinée 3 saoe wmne superficie dienvire

(3) ou de la parcelle destince a un usage industriel _d’une superficie d’environ un Ha.

SitiGe Bord lac Mohasi et représentée au croguis, a l'éehelle de 14 1/1001000

figurant au verso (ou ci-annex¢) (4)
(3) ou Poccupation provisoire, pour une duree de 5 ans, d'un terraim Sttue a : territoire
de d’une superficie approximative de

destiné & nsave agricole (5)

A I"expiration du contrat, je désirerais pouvoiracheter, Rl e R A bR e i (3)
le terrain dont question (3» '
Je declare connaitre parfaitement la région au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne et savoir que je ne pourrai
pas compter sur intervention de I'administration pour obtenir les travailleurs qui me seraient éventuellement nécessaires.
Je sollicite 'autorisation d’'occuper, a titre précaire et révocable, Je terrain a la datedu
m’engageant au cas ot la location ne pourrait m’étre consentie A I'évacuer volontairement dans undélai de 15 jours de la récep-
tion de la lettre m'y invitant, et ce, sans pouvoir réclamer de ce chefaucune indemnité ondommage au Gouvernement.
Veuillez :

(Signature)

A Monsieur le Vice-Gouverneur Général, ) /
Gouverneur du Ruanda-Urundi
AUSUMBUR A
A Monsieur I'Admnistrateur Territorial

(1) Inscrire Pénoncé exact et complet de la raison sociale ou les mons. (a souligner,) prénoms, résidence de la ou des personnes
pour lesguelles on agit. .

(2) Numeéro et date du bulletin.

(3) Riffer la mention inutile

(4) Lorsqu'il s'agit d’une parcelle faisant 'objet d’un lotissement diament approuve, il suffira d'indiguer le numére ce la parcelle

et éventuellement du bloc ou elie est située \

Par contre, pour un terrain situé en dehors d’un lotissement lé croquis devra étre rattaché & un point fixe de la carte dont un
extrail de la région environnante devra également figurer a cte du croguis ; le croquis doit &tre cOté.

(5) indiquer le programme complet de mise en valear, v hectares de plantation de

hectares de plantation de



